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Un netto successo dei caccia

In combattimenti aerei sono stati abbattuti 12 cacciateri
inglesi — Autoblinde nemiche poste in fuga in Cirenaica

Il Quartiere Generale delle Forze Armate
comunica in data di 17 maggio il seguente
bollettino di guerra n. 715:

Sal fronte cirenazico auteoblinde nemiche
spintesi verso nostri elementi avanzati sono
state poste in fuga da! tiro delle nostre arti-
glierie. In duczili aerei due «Curtiss» veni-
wvano abbattuti dai cacciatori tedeschi.

Formazioni di velivoli italiani e germa-

|

nici hanno bombardato i campi di avia-
zione di Malta.

Violenti combattimenti fra la caccia di
scorta e quella avversaria segnavano um
completo successo dei nostri cacciatori che
abbattevano nove «Spitfire» senza subire
alcuna perdita; un altro apparecchio risulta
distrutto dalla caccia tedesca.

Veiik uspeh Iovskih letal

V letalskih spopadih je bilo sestreljenih 12 angleskih lov-
cv = ¥ Cirenziki so bili pognanj v beg sovraini oklopni
avtomobilj

Glavni stan Italljanskih OboroZenih SHl je | izgube. Nem3ki lovel so unifili eno nadalj-

vojno poro- |
‘

objavil 17. maj: 7135,

&lo:

v naslednje

N3 cirenaiski fronti je naSe topniStvo po-
gnalo v beg sovraZne oklopne avtomobile,
Ki so prodrli do nasih prednjih éet.

NemsSki lovei so v letalskih dvobeojih se-
streliii dva »Curtissa«. Skupine italijanskih
in memskih letal <o bombardirale letaliSéa
na Malti. Silne borbe med spremljevalnimi
levei in sovraZnimi lovei so se zakijuécile s
popolnim uspehom nasih loveev, ki so se-
strelili 9 »Spitfirove, ne da bi sami imeli

t italijanski

nje letalo.
=

Rim, 17. maja s. VEerajSnje vojno porc-
Zilo objavlja vest o potopitvi neke nadalj-
nje sovraine podmornice, ki jo ‘e potopil
rudilec. S tem novim udarcem
7e hudo preizkuleni sovraZnikovi podmor-
niski mornarici se je povelalo Stevilo uni-
enih podmornic v Sredozemlju na 64.

Berlin, 17. maja. s. Doznava se, da je

letalstvo osi umicilo v Sredozemlju od no-
vembra 1941 do konca
gleSkih letal.

-ila 1942 1421 an-

Sovjetski beg s Kerca

Nemiko voino porodilo — cCiifenje peclotoka Keria
Hude soviectske izgube pri Harkovu

Iz Hitlerjevega glavnega stana, 17. maja.

Vrhovno poveljnistvo nemske vojske je ob-

javilo danes naslednje poroéilo:
Severnovzhidno od mesta Keréa so bili

ostanki poraiencega sovrainika na vzhodni

komnici polotoka stisnjeni na najoZzji pro-
stor. Preko morske ozine pri Keréu beZede
sovjciske sile so utrpele pri letalskih napa-
dih hude izgube. Na Tamanskaji so izbruh-
nili veliki pozari in moéne eksplozije. Nem-
Ski lovei so pri tem sestrelili v bojih v zra-
Ekn brez lastnih izgub 28 sovraZnikovih le-
tal.

Na podro¢ju pri Harkovu so se izjalovili
ponovani napadi sovjetskih ¢éet s hudimi kr-
vavimi izgubami sovraZnika. Stevilo v teh
bojih doslej uni¢enih oklopnih voz se je po-
vecéalo na 210.

V ostaiih odsekih vzhodne fronte topni-
fko in izviduiSko delovanje.

Na podrecju  pri Moskvi, kakor tudi
vzhodno ed Ilmenskega jezera so letala
vztrajno unifevala vaine zelezniSke zveze
nasprotnika.

V bojih na vzhodu je odstranil em sam
vod 2. stotmije 132. pionirskega bataljona
v enem samem napadu 1800 min,

Na Laponskem in na fronti pri Murman-
sku so bili nasi napadi uspesSni.

LetzliSéa na otoku "falti so bila bombar-
dirana peodnevi in ponoéi.

l

Nem#ka bojna letala so potopila z bom-
bami pri poletu proti juZni obali Anglije v
pristanis¢éu Plymoutha veéjo vojno ladjo in
poskodovala razen tega eno topni¢arko, ka-
kor tudi eno tovorno ladjo.

L J

Berlin, 18. maja. s. Iz vojaskega vira se

je izvedelo, da so nemske letalske sile v&e- |

raj izvedle vrsto mnoZestvenih napadowv
na severovzhodni del polotoka Keré¢a, kjer
so se zbirale sovjetske ¢éete in avtomobil-
ske kolone. V letalskih spopadih je bilo
na tem odseku sestreljenih 15 sovjetskih
letal. NemS3ka letala niso imela nobecne
izgube.

Boji na finskem odseku

Helsinki, 18. ma’a. s. V Vzhodni Kareliji
so finski teZki protitankovski topovi v
zadnjih 24 urah razdejali vrsto sovraZnih
postojank. Sovjetske Cete so bile na wved
krajih prisiljene k vmiku. V smeri i
Rukajirviju so finske patrulje pregnale
ved sovjetskih patrulj in }im prizadejale
znatne izgube. Na podro¢ju okrog Louhi-
ja je pretekli petek padio 200 sovijetskih
vojakov, Spopadi se tam nadaljujejo. Na
Karelski oZini ni bilo nikakih posebnih do-
godkov. Na Aunuiki oZini se je izialovilo
ve¢ napadov sovjetskih izvidnitkih od-
delkov,

Vel. Kralj in Cesar na proslavi
»dneva Italijanov po svetu«

Rim, 18. maja. s. Vieraj je bil po vsej Dante. Predsednik druZbe mu je izrod&il
Iialiji praznovan tretji »Dan Italijanov po | knijigo o Italijanih v Ameriki.
svetus. Rimska svecCanost je postala po- V zborni dvorani, ki je bila nabito polna
sebnega pomena, ker se je je udelezil tudi in v kateri so bili tudi nemski poslanik
Ni. Vel Kralj in Cesar. Svefanost je bila | pri Kvirinalu, zastopniki japonskega po-
v palaé&i Firenze. Viad je bil v slavnost- | slaniStva ter poslaniki Finske, Rumunije
no okraseni dvorani sprejet z velikim na- | in MadZarske, so vladarju priredili nove
ozdravili so ga predsednik | navduSene ovacije. V dvorani je bil od-
ruzbe nacionalni sveinik Felicioni, pod- | krit kip Piera Foscarija, ki si je s svo-
predsednilk senator 'odnik in drugi za- | jim delovanjem v inozemstwvu pridobil ve-
stopniki oblasti. Prisotni =so bili tudi pred- | likih zaslug. Slavnostni govor je imel pred-
Inil korpor jsk zbornice Grandi, | sednik Italijanske akademije Federzoni.
podpredsednik senata Berio. drZzavni pod- | Po njegovem govoru je vladar zapustil pa-
tainik Russo in podtajnik Stranke Barbe- | lafo Firenze. Ob slovesu so mu bile prire-
rini. Viadar si je najprej ogledal veli¢ast- | jene nove navduSene manifestacije.
ro razstavo, ki priéa o delovanju druzbe
e o @M S E -}

Seja direkterija Stranke

Rim, 18. maja. s. DA_e bo predsedoval
nacionalnemu direktoriju Stranke, ki je
sklican za danes, 18. maja, ob 17. uri v

Beneski palaci
- -

Povratck ministra

Riccardija iz Sofije
maja. s. Iz Sofije se je po pet-
dnevnem bivanju vrnil italijanski minister
za devize in valute Eksc. Riccardi. Na le-
talis®u Vittoria so ga pri¢akali bolgarski
veleposlanik v Rimu z uradniStvom in vi-
soki uradniki ministrstva za devize in va-
ute.

Povratek osnih diplomatov
iz Amerike

Lizbona, 18. maja. s. V Lizbono je pri-
spel parnik »Drobttinghole s &lani italijan-
skih in nemskih di pmnatskh misi:, ki se
vradajo iz Amerike. Diplomate so spvreje‘h
zastopniki italijanskega, madZarskega i
nemskega poslanistva v Lizboni konzulami
namesdenci omenjenth drZav, ter posianik
- Svice, ki je prevzel zailito interesov osnih
drZav na ameritkem kont!;'lentu. s‘kPrn-;;.::::l

bil svecan jem. talijanski p
- .'.J:; f Lizboni Fr:gzr:;m ‘e pozdravil dose-
danjega italijanskega veleposlanika ¥ Wa-

Rim, 17.

shingtonu Colonno. Vradajodi se diplomati
so se nastanili po raznih hotelih v Estorini

blizu Lizbome. Danes potujejo s posebnimi
viaki dalje v Italijo in Neméijo,

Nezlomljena morala
Italijanov v Ameriki

Bueneos Aires, 18. maja. s. Iz Zedinjenih
drZav porolajo, da so v goroviu Mount
Rocains uredili koncentracijsko taborisce
za Italijane. V taboriS¢u izdelujejo opeko.
Taboriiée je opremlijeno z manijSim letali-
ifem, sportnim igris€em in tiskarno, ki
izdaja poseben list. V taborii¢u deluje tu-
di poseben Dopolavoro, ki sSteje 2000 &la-
rov. V taboris¢u proslavljajo cerkvene in
civilne praznike s patriotskimi zborovanji,
na katerih wvzklikajo Italiji, Duceju in
zmagi Osi.

Protiletalske veibe

nRa

Lizbona, 17. maja. d. Tukajsnji listi jav-
ljajo, da bodo v mesecu juniju v Lizboni
velike wveZbe v protiletalski obrambi, pri
katerih bo sodelovala redna wajiciassld VOj=-
ska skupaj z oddelki portugalske legije.
Manevri se ne bodo omejevali samo na
ozemlje, portugalske prestolnice in pred-
mestij, marveé na vse ozemlje, ki se raz-
prostira na levem bregu reke Tejo od Liz-

bone do izliva Teja X morje.

Rafuni pri postno &ekovnem zavodu:
Ljubljana Stev. 10-351

Rim, 18. maja. s. Povsem nepricakovano
je Duce obiskal Sardinijo, ki mu je tako ze-
lo pri srcu spri¢o deiavnosti in ponosa svo-
jega ljudstva. PriSel je iz Rima s svojim
trimotornikom in  pristal na nekem leta-
lif¢u na otoku. Spremljala sta ga Tajnik
Stranke in driavni podtajnik letalskega
ministrstva. Na letaliS¢u so ga sprejeli pre-
fekt, zvezni tajnik in Zupan Sassaris. Duce
je pregledal oddelek letalcev in nato z av-
tomobilom krenil na pot. Najprej se je pri-
pelial v Nurro, okrog katere so v zadnjih
letih nastala nova rodovitna pclja. Kcloni,
velinoma iz pokrajine Ferrare so mu prire-
dili navduSene ovacije. Pocasi se je Duce
vozil mimo 125 novih posestev. Od casa
do Casa je stopil iz avtomobila in se pri-
sréno razgovarjal 8 kmeti. V Perticliji se
je ustavil na posestvu »Maria Pia di Sa-
voia«, kjer ga je pozdravilo mnogo otrok
in Zena. V Portu Conte je pregledal velik
oddelek vojske. V Alcheru ga je Ze spre-
jela ogromna mnoZica ljudi. Njegov obisk
je prav zaradi svoje nenadnosti izzval
ogromne manifestacije. V blizini Alghera
je Duce pregledal nove oddelke vojske.
Od tam je krenil v Sassari. Vest o niego-
vem prihodu se je bliskovite razsirila po
vsej Sardiniji.

V vladni palaéi je bil Duce na kratkem
obedu. Ko je zapustil prefekturo, ga je na
trgu pricakovala cgromna mnozZica ljudi, ki
mu je neprestano navduseno vzklikala. Tudi
po ulicah je bilo ljudstvo razvrieno v go-
stih Spalirjih Duce je ljubeznivo odzdrav-
i;al z rimskim pozdravom.

Iz Sassarija se¢ je odpeljal v Porto Torre,
vaZen center ribarske industrije. Tam ga
je znova sprejela ogromna mnozZica ljudstva
z nepopisnim navdufenjem. Popeljal se je
dale¢ naokrog po periferiji in se osebno za-
nimal za potrebe prebivalstva. Ustavil se je
v kmecki hiSi, kier so ga Zene navduSeno
sprejele. Razgovarjal se je z njimi in nato
krenil dalje. Ljudje so ga cbmetavali s
cvetjem prav do srede mesta. Ko se je vrnil
v Sassari. si je ogledal bolnisnico in
no kirursko kliniko. Ogledal si je tudi fasi-
stitni vzgojni zavod »Giuseppe Nigrae

Nagovor na mnoZico
v Sassariju

Na trgu pred viadno palado se je med
tem zbrala nepregledna mmnoZica ljudi, ki
je Duceju neprestano vzklikala, ¢im se ie
pripeljal spet na prefekturo. Duce je stopil

na balkon in je po rimsko odzdravljal mnoe-
Zici. Zatem jo je nagovoril. Njegove besede
so bile dokaz trdne wvere in neomaine go-
tovosti zmage. Na l‘udstvo je nagovor na-
pravil silen vtis Vedno znova so vzklikali
»Zmagati!l« Duce se je moral Se veckrat
pojaviti na balkonu spriév navduSenih ma-
nifestacij mnozZice.

Zatem je sprejel Duce zastopnike pokra-

nasu m;elmdstvozncvu;mredﬂh velik
sprejem. V Moresu je bil sprejem posebno
ganljiv. V Ogzieri so ga ljudje naravnost
msuh s cvetiem, enako v Oschiliu,

za dalSi Cas uwstavil ob ogromnem
hazenu,siogleddmm il med
otroki in nato krenil dalje v Tempic. Me-
vmsta.vshmprebwnlstvo
Pomuslje

pozneje uprej-e'l tunf.ljs&ega skofa. Ko Je
odhajal so mu liydje pr:red-d: nove navdu-
_si je Tmcuo. zave-

Na Garibaldijevemn grobu

Iz Tomp-sa‘bl)uoeod'pe!}dv(}uteno
Palao, k]er je izvrSil nekaj inspekcij, nato
pa se je odpeljal z motornim &cinom v
kjer je bil sprejet z novim na-
vduSenjem. Z avtomobilom se je odpeljal
od tam v Caprero. Ogledal si ‘e hiSo Gari-
bddul, _obiskal grobove njegovih bliZnjih
rdece roZc pred spomenik wveli-
kap.mn-k:. Duce se je nato podal na
Guardio Vecchio in si z ra stolpa
dolgo strmo sardinsko obalo. S
tehwﬁ;enjegovmodumhﬁpot
skozi gosto meglo. Z balkona
posiopja je Duce znova odgoverjal navdu-
Seni mnoeici. Zvecer je sprejel visie mor-
nariske oficirje, ki s0 mu poroésli o poslih
admiralitete,

Du-’-l-.m

I-ns-.lz‘ Jepmn‘-uo . Jdv
kjer se je rugovu z
Zeno nekega padlega bojevnika.
odlikovan s srebmo wehnpnvon;ldo
zasluge. Spotoma ‘e znova pregledal od-
delke vojske. Iz Montia je z viakom krenil
v Macomer. Na vseh postajah mu je ljud-
stvo prirejalo velike ovacije. V Chilibaniu
in Bonorvi se je momal viak sprido velike
naravnost ustaviti. Duce je ob 15.
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Triumfalen obisk Duceja na Sardiniji

Navdusene ovacije in manifestacije prebivalstva v vseh krajih, ki jih
je Duce obiskal v Sestih dneh svojega sardinskega poseta

stopniki pokrajinskih oblasti, Ogledal si ‘e
tekstilno tovarno Alas in se odpeljal sredi
ogromne mnoZice po mestu. Pregledal je
nadaline oddelke ¢et in krenil nate proti
Nuoru. Tudi tu ga je spet sprejela ogromna
mnozica ljudi. NavduSenie je bilo nepopis-
no. Z balkona vladne palade je pozdravil
ljudstve in ga nagovoril ter mu izrazil svoie
popeino prepricanje, da bo doseZena popol-
na zmaga. Duce se je moral ponovno po-
javiti na balkomu spri¢o silnih ovacij. Zve-
Cer je sprejel zastopnike oblasti in nuor-
skega kofa.

Dne 13. maja je Duce opravil ved obiskov
po mestu in priSel pri nith povsod v stik z
ljudstvom. Obiskal je balnico v San Fran-
cescu. Ogledal si ‘e tudi hi%o, v kateri se
je rodila Grazia Deledda. Bil je na sedeZu
faSisticne mladinske organizacije in se za
hip ustavil pred mramornatim znamenjem,
posvec¢enim Brunu Mussoliniju. Bil je tudi
na pokrajinski zvezi, pred katero je pre-
gledal oddelek Voijske. Milice in Gila. Z
balkona je nagovoril mnoZico. ki se je v
ogromnem Stevilu zbrala na trgu Viktorja
Emanuela. PovcliCeval e navduieno vero
vseh Italijanov v zmago, ki bo morala kro-
nati nesmrtno slavo domovine Pozneje je
Duce v delavskem mestnem okraju govoril
z delavskimi Zenami. Ogledal si je 32 ved
naprav. Popoldne je zapustil Nuoro. Mno-
Zica mu je vzklikala, naj se prav kmalu
spet vrne med svoje sardinsko ljudstvo.

Meid kmeé¢kim ljudstvem

Z avtomobilom se je Duce odpeljal skozi
Silanus in Portugali v pokraiino Cagliari.
V Abbasanti mu je bil prireien nov nepo-
pisen sprejem. Ob bazenu Tirsa je Duee
stopil z avtomobila in obhodil ves ogromni
jez. Od tam se je odpeljal dalje do Orista-
na, kjer mu je bil prirejen nov navdusen
sprejem. Liudstvo je neprestano vzklikalo
»Zmagatile. Iz Oristana se je odpeljal v
Mussolinio. Tam ga je sprejela najprej fa-
Sisticna mladina, nato nepopisno navdu-
Sena mnoZica. Z balkona oblinskega doma

je pozdravil liudstvo.
Navdusenje v Cagliariju

Naslednjega dne si je ogledal Duce ne-
kaj kmeékih posestev in se ljubeznivo raz-
govarjal z ljudmi. Iz Mussolinie se je od-
peljal v Montevecchio in dalje v Terralbo
in San Nicolo Arcidano. Povsod so se po-
navljale manifestacije ljudskih mnozZic. V
Montevecchiu si je Duce ogledal delavske
kuhinje in je obedoval skupaj z rudarji.
Ogledal si je tudi Solo. Duce je tudi tu
nagovoril mnozZico in je obeleZil pomen
sardinskih rudnikov v borbi za zmago.
Sredi nepopisnih ovacij je Duce odpotoval
v Ruspini in skozi vrsto krajev dalje v
Cagliari. Mesto je bilo slavnostno okrase-

no z zastavami in cvetjem. Ulice so bile

polne ljudi. V vladni paladi so ga pozdra=
vili zastopniki mestnih oblasti, na trgu
mu je ljudstvo prirejalo silne ovacije, ta-
ko da je stopil na balkon in mnoZieo na-
govoril. Poveliteval je neomajni ponos sar-
dinskega ljudstva, ki napenja skupaj z
ostalim italijanskim narodom vse svoje si-
le za dosego zmage. Dolgo je Duce obstal
na balkonu in odzdravljal mnozZici. Popol-
dne je bil Duce na pokrajinskem zveznem
tajnistvu, na mornariSkem poveljstvu, kjer
je pregledal oddelke mornarice, na igris¢u
»Dux«, kjer je prisostvoval vajam faSisti¢-
ne mladine, ki mu je priredila nepopisne
ovacije in predvajala pred njim vojaske
vaje. Ogledal si je tudi kopaliSki predel
mesta in tam v bliZini pregledal vetji od-
delek vojske. NavduSenja mnozic, ki so ga
pozdravlijale. ni mogoce opisati.

Naslednjega dne je Duce nadaljeval svo-
je obiske v Cagliariju. Zatem se je odpe-
ljal v Semini in Decimo Manni, kjer je
na letaliddu »Arnalda Mussoliniaz pregle=
dal oddelke letalcev. Odpeljal se je dalje
v Domus Novas in Iglesias, kijer so ga po-
zdravili zastopniki oblasti in Skof. Ogledal
si je rudarsko $olo in znova pregledal od-
delke vojske.

Med rudariji in delavel

V Gonnesu in Cotighiani je bil deleZen
novih manifestacij. Zatem je prispel v
Carbonio. Ogledal si je nekaj naprav v
okolici mesta ter rudniSke objekte. Na
Rimskem trgu ga je sprejela navduSena
mnozica ljudi. Sredi manifestacij je Duce
mnozico nagoveril. Poveliceval je vrline
sardinskih rudarjev, ki se z Zelezno trd-
nostio zavedajo usodne bodolnosti domo-
vine. Duce se je odpeljal po mestu, ki je
bilo vse v zelenju in zastavah. Vedno zno=-
va je bil delezen ogromnih manifestacij.
Ogledal si je tudi nekaj sosednjih krajev
in rudnitkih naprav. Ko se je vracal v
Cagliari, je bil znova povscd sprejet s sil«
nim navdudenjem. V Cagliariu je bil Se w»
novi sodni palaéi, kjer ga je sprejel sod-
niski zbor. Ogledal si je faSistiéni vzgojni
zavod in bolnidnico San Giorgio.

Sest dni je trajal Ducejev obisk na Sar=
diniji. Duce se je preprical o vdanosti pre-=
bivalstva, ki sledi njegovemu nezmotljive—
mu vodstvu. V soboto si- je Duee ogledal
Se posebej industrijsko podroéje in prawv
tam je bil deleZen na]xeéj ih navduZenih
manifestacij. Pregledal je vrsto tovarn in
se nato odpeljal na letalise. Oddelki letal-
cev so mu izkazali vojaske éasti. S svojim
trimotornim lefalom se je s Sardinije spet
vrnil v Rim. Ko se je letalo dvigalo, so
mu vojaki z wvseh strani wvzklikali in ga
pozdravlijali. Skupaj z njim so odpotovali
tudi tajnik Stranke, drZzavni podtajnik Le-
talskega ministrstva in Ducejev osebni
tajnik. Megla na morju ni ovirala poleta.
Poldrugo uro po odhodu je Duce prispel
v Rim.

% -
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Novi uspehi v Birmi
Japonske Eete so zasedle mesto Kuto — Velik plen
Zadnje ameriske nosilke letal na Pacifiku

Bangkok, 18. maja. s. Z birmanske fron-
te poroéajo, da so japonski oddelki v pe-
tek zavzeli vaino mesto Kuto, 200 km se-
venro od Mandalaja. Ostanki kitajskih in
anglesSkih sil, ki so se Se drzali na tem
podroéju, so bili uniéeni.

Tokio, 18. maja. s. Japonski glavni stan
je objavil, da je bil glavni del britanskih
sil v Birmi popolnoma razprsen Ze 13.
maja na obmejnem podro¢ju med Birmo
in Indijo. Samo tega dne je na sovrazni
strani, kjer je bilo zbranih okrog 20.000
ljudi, padlo 1200 oficirjev in vojakov. Ja-
ponci so zaplenili 421 topov, 3000 aviomo-

bilov in 113 oklopnih avtomobilov.

Tokio, 17. maja. s. Japonski glavni stan
poroéa, da so japonske ¢ete, ki napredujejo
vzdolZ birmske ceste, zasedle stratesko
vaZzno mesto Tangkung v pokrajini Junan.
Japonci so pri napredovanju v pokrajine
zajeli veliko koli¢ino vojnih potreb&éin.

Tokio, 17. maja. s. Zasedba Tangkunga
v Junanu v nekaj dneh po zavzetju Lung-
Hinga kaZe, da je Pao%an od dneva do dne-
va bolj ogroZen. V PaoSanu se stekata edini
cesti iz Birme. Cesta Mandalay—LasSio—
Lingling—Paosan tvori pri¢etek birmanske
ceste, dodim je cesta v Bhamo—Tangkung
—Paoéan pomoZna cesta prve.

Tokio, 18. maja. s. Izvedelo se je iz do-
bro poucenega vira, da so japonska izvid-
niSka letala na juZnozapadnem Pacifiku
v petek izsledila amerifko brodovije, v ka-
terem sta bili nosilki letal »Hornete in
»Enterprise«, nekaj krizark in rusilcev.
Brodovje je plulo proti zapadu. Cim so
ladje opazile letala, so se okrenile in se
naglo umaknile proti vzhodu.

TukajSnji mornariski krogi tolmacijo
pojav nadaljnih dveh ameriskih nosilk le-
tal v teh vodah kot potrdilo, da so Ze-
dinjene drzave v zadnji bitki na Koral-
skem morju zares izgubile nosilki letal
»Saratogoe in »Yorktowne«. Zedinjenim dr-
Zavam bi paé ne bilo treba poSiljati na
juZnozapadni Pacifik novih nosilk letal,
&e bi ne bili omenjeni nosilki letal potop-
ljeni. Ofitno so morale Zedinjene drzave
se¢i po svojih zadnjih nosilkah letal.

Toklo, 17. maja. d. S pristojne japonske
vojaske strani se je véeraj zvedelo, da so
japonske sile v kitsjski pokrajini Sansi pri-
¢ele novo ofenzivo proti preostalim é&éung-
kinskim oddelkom na tem vojnem podroé-
ju. Agencija Domej javlja, da so od cetrt-

mnozZice
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&ete, osvojile Ze velik kos terena v jugos
vzhodnem delu Sansija. CungkinZke sile, ki
se nekoliko upirajo, sestoje iz ¢ungkinske
129, divizije pod poveljstvom generala Liu-
podenga, iz pred kratkim osnovane 6. bri-
gade pod poveljstvom Cenkenga in iz 212,
brigade pod poveljstvom Suntingia.

Na Corregidorju so imeli |
se dovolj hrane

Tokio, 18. maja. s. Listi so objavili po-
datke o velikem plenu na Corregidonu.
Med drugim so japonske Cete zaplenile Zi-
vez, ki bi bi' zadostoval dva meseca za
prehranc 10.000 ljudi. Na Corregidoru ja
bilo ujetih 6.500 moz.

Ujeti Avstralci

Bangkok, 18. maja. s. Avstralski mini-
strski predsednik je objavil, da so ‘apon-
ska letala napadla Port Moresby. Pri tem
so odvrgla na tla tudi vrefo s 395 pismi
avstralskih vojnih ujetnikov. Curtin je
pripomnil, da gre v tem primeru za Aw
stralce, ki so bili uieti na Novi Gvineji

Vzroki angleskih porazov

Stockholm, 17. maja. s. Svedski dopisnikK
iz New Delhija je objavil nekatere zani«
mive podrobnosti o vzrokih poraza zavez-
nikov v Birmi. Japonci so se posluzili v tej
bitki svoje znane taktike pronicanja, pri
éemer so jim pomagali tudi domaéini, ki
so pobegnili iz angleSkih vrst. Drugi é&ni-
telj, ki je prispeval k hitrejSemu porazu,
je bilo pomanjkanje sodelovanja angleSkih
in kitajskih cet. Kitajske cete so bile ob
meji med Kitajsko in Birmo popolnoma
nedelavne 2 meseca, preden so dobile po-
velje za napad. Velika napaka angledke
strategije v Birmi je bil tudi nered radij-
ske obve3cevalne sluZbe med raznimi oddel«
ki. Nekateri izmed njih so bili po cele dne-
ve odrezani sredi dZungle od glavnega
stana, Japonci pa so, é&eprav operirajo
v majhnih skupinah, vedno vzdrZevall stik
in dobivali povelja s pomoé&jo majhnih
poljskih radijskih postaj. AmeriSko letals
stvo, ki je ob prifetku skusalo zajezitl ja«
ponsko napredovanje, je bilo kmalu pre-
magano od japonskega, ki si je takoj osvo«
Jilo premo¢ v zraku in jo tudli do koneg
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>SLOVENSK1 NAROD, ponedeljek, 18. maja 1942-XX.

Novi Podtajnik Ljubljanskega Fasija

Zvezni Tajnik je poklical tovariia Do- | stopstvu Fafista dr.
minika De Simone, skvadrista bojevnika,

Zvezni Tajnik je poveril zveznemu nad-

ki je opravil pohod na Rim, na mesto | zorniku dr. Silviju Alesaniju, fiumskemu

Podtajnika Ljubljanskega Fadija v za-

legionarju, neko vidje mesto pri Zvezi

Zlclinski umor treh italijanskih uradnikov

v Rdefem Kamnu pri Koéevju
Uradne ugotovitve poveljstva divizije Isonzo

Trieste, 18. maja. s. Poveljniitvo pehot-
ne divizije Isonzo je o ugrabitvi in ustre-
Ltvi treh funkcionarjev druZbe »Emones
na podrocju Kolevja ugotovilo naslednje:

Dne 24. marca 1942-XX so uradniki
druibe »Emona« gozdar Ivan Bez, rojen
v Longaronu 8. februarja 1900, kmetijski
izvedenec Aldo Dobrilla, rojen v Capo-
distrii 6. januarja 1922 in kmetijski izve-
denec Valter Vannini, rojen v Ceseni 4.
oktobra 1920, ob 8. uri krenili iz Starega
Loga v Toplo Reber, prvi da pregleda
gozdove, ostala dva, da pregledata po-
slopja in zaloge kmetijskih pridelkov. Do-
brilla in Vannini sta ostala v Topli Rebri,
Bez in neki slovenski delavec, ki je bil
prav tako namesien pri omenjeni druZbi,
pa sta odsla dalje v Rdei Kamen. Sredi
gozda ju je ujela patrulja upornikov, ki
$¢ bila na izvidniSkem pohodu.

Nekaj ur pozneje so uporniki pridli v
Toplo Reber in ujeli §e Dobrillo in Van-
ninija. Oba so preiskali, jima odvzeli do-
kumente, obe pistoli in, kakor kaze, tudi
veC dragocenih predmetov. Nekaj ur so
bili skupaj z uporniki, ki so jih izprase-
vali o poslovanju sEmone«. Z wvseuéili-
fkim absolventom Vanninijem so govorili
o italijanskih Solah in Studijih. Dali so
jim tudi hrane, ki se je pa ujetniki niso
dotaknili. KaZe, da uporniki nisoc mizlili,
da bodo njihovi voditelji nekaj ur kasneje
ujetnike obsodili na smrt. Popoldne so bili
prepeljani na poveljnistvo upornikov v
neki hisi v Rdelem Kamnu, kjer so bili
dolgo zasliSevani. Kakor kaZe, so ujetniki
dejali, da so priéli v ta kraj le po poslih
in iz nikakih drugih razlogov. Kljub temu

so voditelji smatrali Beza za preoblede-
nega karabinjerja, ki je bil poslan v gozd
na ogled.

Vest, da so poglavarji upornikov ujet-

nike obsodili na smrt, je mnogo upornikov
sprejelo neugodno in izrazili so se, da bi
bila izvedba te neopraviéne odloéitve ne-
oportuna. V sporu je neki poglavar baje
celo interveniral z revolverjem, da je pre-
kinil debato. Vsi trije Italijani so bili ob-
sojeni na smrt, ker so bili Italijani in fa-
gisti. Obsodba je bila preéitana ob 17. uri
istega dne v bliZini Rdefega Kamna. Vsi
trije Italijani so jo sprejeli z italijanskim
in fafisti®nim ponosom. Posebno junasko
je bilo obnasanie Vanninija, ki je bodril
ostala dva, naj ostaneta mirna in pogum-
na. Dobrilla je zahteval, da bi pisal svoji
materi, a je bila njegova zahteva odklo-

njena. V zadnjih trenutkih je Bez poklek-
nil in kri¢ansko molil

Pred eksekucijo so vsi vzkliknili »Zi-
vela Italija!« in »Zivel Duce!s. Trupla so
bila pokopana v snegu.

Dan pozneje sta bila odposlana dva slo-
venska delaveca v Rdefi Kamen, da bi na-
§la uradnike. Blizu Rdefega Kamna so ju
uporniki opazili. Eden izmed delavcev, ki
sta bila na konjih. je zbeZal drugi je bil
ujet. Na osnovi zbranih informaeij sta bila
cba ujeta Slovenca prisiljena, da sta sle-
dila krdelu. Morala sta prena3ati razne po-
trebi&ine. '

Dme 18. aprila je krenil pod wvodstvom
informatorja poseben oddelek v Rdeéi Ka-
men in je na3el trupla vseh treh Italija-
nov na snegu. Trupla so prepeljali v No-
vo mesto, kjer so bila identificirana od
drugih uradnikov dru?be »2Emonae«. Dne
2]. aprila je bil pogreb, ki so se ga ude~
lezili poveljnik divizije »sIsonzo«, velje Ste-
vilo oficirjev posadke in oddelek wvojske;
nadalie zastopniki politidnih oblasti v No-
vem mestu ter ve¢ uradnikov »Emonec.
Istega dne so bila trupla na stroske druZzbe
sEmona« odpeljana v Italijo.

Izpred vojaskega
sodise

Pred vojaSkim vojnim sodiStem II. Ar-
mije odsek Ljubljana, je bila dne 12. t. m.
razprava prot: 29 letnemu Milatoviéu Mar-
janu, 20 letnemu Novaku Cirilu, 27 letne-
mu Rakoveu LadiSlava, 32 letnemu Simi-
¢u Rudolfu, 22letnemu Vagaji Urodu In
30 letnemu ZdeSarju Antonu.

Razen Simicéa, ki je rojen in biva v Za-
dvoru, so bili vsi ostali obtoZenci rojeni
in bivajo v Ljubljani.

ObtoZeni so bili, da so sodelovali pri
oboroZenem krdelu z namenom, da bi de-
lovali proti drzavi, nadalje, da so bili éla-
ni prevratne druZbe, naperjeme proti jav-
nemu redu, da so bili scudeleZeni pri na-
padu na Oborozeno Silc drzave na Verdu
in v Preserju ter da so brez dovoljenja
bili v posesti strelnega oroZia in municije.

Sodis&e je obsodilo LadiSlava Rakovea
in Antona ZdeSarja v dosmrtno jefo 2

' vsemi zakonitimi posledicami, ostali obto-

Zenc! pa so bili obsojeni ng zaporno ka-
zen in denarno globo.

—¢

Nogavice in pidzama kot korpus delikti
Z njimi pa Se ni bilo mogofe dokazati obtoZenki krivdo v
tatvini, pri kateri je zmanjkala zlata zapestmnica, nekaj

ZiveZa in tkanin

Ljubljana, 18. maja

Na mizicl pred razpelom je lezal korpus
delikti: modne svilene nogavice s ¢rno frto
in peto, zraven pa flanelasta otrodka pid-
Zama. Oboje je policija zaplenila ob pre-
iskavi pri obtoZenki. Ker je vse skupaj
2e delj ¢asa leZzalo v skladis¢ih policije in
sodisda zavito v papir, je bilo zmeé&kano,
kakor da bi bil kdo odvrgel. Morda je tudi
zaudarijalo po tistem znaclilnem, neprijet-
nem duhu, ki se ga naleze perilo v shram-
bah, nedostopnih za zrak. Toda osebe, ki
so postajale okoli nogavic in perila, to ni
motilo. Slo se je za pomembnej3e in 2Za-
lostneij%e stvari.

— Gospod doktor, je temperamentna,
elegantno oblefena pri¢a dopovedovala, iz-
govarjajo¢ slabo slovensCino 8 tujim na-
glasom, predsedniku senata, prav te s=o
moje. Poglejte na nogah imam enak par,
ki sem ga kupila istolasno in v isti trgo-
vinl.

— Dobro, dobro, je predsednik senata
prekinil to »razstavo<, ki mu v hladnem
presojanju ni bila po volji, to je Ze res,
da je par nogavic, ki leZi pred mnami
enak tistemu, ki ga imate vi na nogah.
Toda to 3¢ ne potrjuje, da vam jih je res
obtoZenka vzela in da so vasSe. Saj je mo-
gla obtoZenka po mnakljuéju kupiti prav
take nogavice, kakor ste jih imeli vi, mor-
da celo v isti trgovini.

Pri¢a, k! je nekam razofarana izpustila
krilo, se je znova zaletela: — Gospod dok-
tor, ukradene mi nogavice so bile raztrga-
ne in glejte te so tudi. Nervozno je pre-
metavala nogavice, jih obragala in ogle-
dovala na vseh koncih. Dolgo ni mogla
najti iskane luknjice. Konéno pa je le
izsledila raztrgano mesto, ki pa je bilo
Ze za&ito. — Evo tu je! je ponudila noga-
vico predsedniku, da bl si jo ogledal od
blizu. Toda predsednik olitno ni smatral,
da bi mogel biti to kak tehtneisi dokaz.
Obrnil se je k obtoZenki in jo nagovoril:

— OSte slisali, gospodi¢na, prica trdi, da
so0 nogavice njene, da so Jl zmanjkali Se
&tirje podobni pari, rjuhe, zlata zapestnica
in da ste ji vee to vi odnesla.

ObtoZenka, mlada, visoka Zenska, okus-
no in brez pretiranostl obleCena, se je mir-
no dvignila in tiho odvrnila: Gospod pred-
sednik, pria se moti. Nogavice sem sama
kupila in so moje. Drugih stvari pa ji
tudi nisem ukradla jaz kakor sem 2e
povedala. Mirno kakor se je dvignila, se
je previdno dvignivsi plas¢, da bi se ji
ne zmeckal, usedla nazaj na zatoZno klop
in flegmatino prepustila besedo svoji zgo-
wvorneisl to2illki.

ObtoZnica driavnega toZilea je breme-
nila obtoZzenko, da je ukradla dvema so-
stanovalkama vel perila, nekaj zlatnine

jo vrgli na tla, izbili ji zob In raztrgali
obleko.

Drugi stranki je zmanjkalo veZ metrov
flanele, ved kg fiZola in liter olja. Obto-
Zenko so tisti dan prosili, naj popazi na
stanovanje, ker so bili ves dan odsotni.
Toda zveler so kljub temu ugotovilli, da
eo okradeni. Ko so vpraSali obtoZenko, ali
je videla koga, ki bi odnesel, jim ni znala
dati nobenega odgovora. Kasneje so opazili
na otroku obtoZenke pidZamo iz popolno-
ma enake flanele, kakor jim je bila ukra-
dena. Toda neka druga priZa je zopet po-
trdila, da je obtoZenka prav enak kos fla-
nele dobila v dar od otrokove botre.

Za obtoZenkino krivdo so govorili sicer
mnogi indici, toda neposrednega dokaza
ni bilo nobenega. Vsa zgovornost prié&, ki
so na vse nacline skufale dopovedati se-
natu, da res ne more biti nobeden drugi
tat, kakor obtoZenka, ni zadostcvala. So-
disCe je sprejelo predlog branilca, da za-
slisi Se nekatere priée, o okolnostih, ki so
bile iznedfene od obtoZenke kot razbreme-
nilne. Razprava je bila prekinjena in pre-
loZena na nedolofen &as.

Iz Spodnje Stajerske

— Pocenitev piva. Iz Berlina poroéajo,
da je izSla uredba drZavnega komisarja
za cene, veljavna od 15. maja, po kateri
se zniZajo cene piva vseh vrst v Neméiji
za 4 marke pri hektolitru.

— Stric Avgusta Westna umrl. V Grazu
je umrl stric znanega industrijea Avgusta
Westna, ustanovitelj velikega industrijske-
ga podjetja Adolf Westen, star 92 let. Po-
koini je Zelel biti pokopan v Grazu, kjer je
bil pogreb 13. t. m. na evangelskem poko-
palis&u. Pokojni je bil dolga leta predsed-
nik delniske druZzbe, v katero se je bilo
preosnovalo rodbinsko podjetje. Med svo-
jimi prijatelji, sotrudniki in delavstvom
podjetja je bil zelo priljubljen.

— Teika nesredfa 13. t. m. protl vederu
je stal pred gostilno Fras v Pladu avto-
bus. 8-letn] udenec Ivan Leskovar in T-letni
Stanislav Snuder!, oba viniCarska sinova
iz Plata, sta se hotela ofividno brezplacno
peljati In &m je avtobus odpeljal sta se
zadaj obesila nanj. Kmalu sta pa oba od-
letela z avtobusa in zadobila teZke polkod-
be, zlasti na glavah. Leskovar je bil one-
sveSfen in iz uSes mu je tekla kri, Snuderl]
si je pa razbil tudi nosni hrustarec. Sofer
ni vedel, da sta se otrocka dr2ala zadaj
avtobusa in ga torej ne zadene nobena
krivda na nesredl

Ob zakljuéku izpitov je prvak izrazil res
zasludeno pohvalo vsem voditeljem sprido
njih stalnega zanimanja ter doprinosa za
Italijansko mladino Littorija v Ljubljani.

Poletne kolonije GILL-a

Zvezni podpoveljnik je ob spremstvu in-
spektorja pasu in Sefa podpornega in
zdravstvenega urada GILL-a inspiciral ljub-
ljansko okroZje in sicer podporna sredi&la
v Logu in Vrhnik.

Namen inspekcije je bilo nadzorovanje
poteka 3olskih obedov in zlasti dololitev
krajev in poslopij, kjer bodo pripravljene
letne kolonije.

Imenovanje ravnatelja OND

Predsednistvo Dopolavora je dodelilo po-
krajinskemu Dopolavoru v Ljubljani kot
ravnatelja faSista Reboa Remo.

— Izbira najboljSih tudi na Spod. Sta-
jerskem. Celje ima poklicno 30lo z 32 raz-
redi in 1.100 ucenci. Na tej Soli pouéuje
37 izbranih uénih mo€i. Tu se uce vecino-
ma delavski sinovi in héerke iz mesta in
okolice. Poklicne 3ocle, kjer se ué mladina
razne obrti in pripravlja na visje strokov-
ne cobrtne 3ole, imajo tudi drugl vecji kraji
Spod. Stajerske.

— Novi grobovi. V Ko3akih pri Mari-
boru je umrl vpokojeni 2Zeleznidar Karel
Fanedl, star 64 let. V mariborski bolnici
je umrla delavieva Zena Antonija Dokl
iz PobreZja, stara 51 let. V Slovenski Bi-
strici je umrl mesar in gostilni¢ar Franc
Wregg, star 78 let. V gradki bolniel je
umrl krojaé Hans Spreitzer iz Cateza. Nje-
govo truplo so prepeljali v rojstni kraj in
ga tam pokopali. V Celju je umrla Lina
Wolf, vdova Schén roj. pl. Rosentritt, sta-
ra 73 let

— Novi samarijani in samarijanke v
Slov. Bistrici. V&eraj so bili v Slov. Bi-
strici svedano zapriseZeni novi samarijani
in samarijanke nem3kega Rdedega kriZa.
S tem je bil zakljuéen drugl poslovni tedaj,
na katerem je predaval vojaSki zdravnik
dr. Gabelsberger.

Zadnji opomin stariem

sedaj cepljenih otrok
Ljubljana, 18. maja
Zadnjih 14 dnj je mestnj fizikat opravil
cepljenje otrok po vseh mestnih okrajih
in tudi pregled, ¢e so se koze prijele. Pri
tem pregledu dobj vsak uspesno cepljen
otrok uradno potrdilo, torej prvo listino,
ki jo otrok potrebuje, e ne prej, prav go-
tovo pri vpisu v 8olo. Vsi ljubljanski dnev-
niki so veckrat opozarjali starSe, da mo-
rajo otroke prinestj tudj pregledat, ven-
dar pa je Se vedno dosti malomarnih lju-
di, ki noejo poznati koristi cepljenja zo-
per koze ter jim je zato vseeno, & je bilo
cepljenje uspe$no ali ne, Ne pomislijo, da
svojega ljubljenca izpostavljajo najveéji
nevarnosti, e se morda koze niso prijele
ter zato otrok lahko dobi smrtno nevarno
bolezen. Ne zavedajo se, da edinp uspes$no
cepljenje otroka zanesljivo wvaruje pred
érnimi kozami, ki puste najrazliénejSe hu-
de posledice, najmanj pa oropajo otroka
lepote, ker mu puste kozavi obraz. Razen
tega se pa star§i ne zavedajo pomena
uradnega potrdila in vaZnosti tega doku-
menta, k1 ga je v Zivljenju wvefkrat treba
predloZitj oblastem_ Najprej bodo oni star-
&, ki pri vpisu otroka v $olo nimajo po-
trdila, strogo kaznovani. Pozneje v Zivlje-
nju bo pa dorasla hé ali sin imel velike
sitnostj z iskanjem tega potrdila, saj prav
sedaj mnogi poskufajo, kako teZko je na-
baviti razne dokumente. Zato mestni fizi-
kat zadnjikrat opominja starSe ter jim
daje priliko, da prihodnje dni med 10. in
12, uro cepljence prineso pregledat v
mestni fizikat v Mestnj dom, Om starsi,
ki se tudi temu zadnjemu opominu ne
bodo odzvali. pa ne smejo ved pridakovati
nikake obzirnostj ter bodo morali obé&utiti

vse posledice, ki jih predpisuje zakon.

- -
Nase cledalisce
DRAMA

Torek, 19, maja ob 17.30: Vdova Roslinka.
Red Torek.

Sreda, 20. maja ob 17.30: Sola za Zene. Red
Sreda.

Cetrtek, 21, maja ob 17.30: Pcro€no darilo.
Premiera. Red premierski.

Petek. 22. maja ob 15.: Ifigenija Izven. Di-

jatka predstava. Zelo zni2ane cene od

10 lir navzdol,

Abonenti reda Srede bodo imeli v sredo
predstave Moiierove petdejanske komedi'e
»5cla za Zene~. V njej je prikazan znacaj
mes¢ana iz barcka, ki si vzgaja pod vplivom
okolja in dogodkov. v strahu. da postane
nekod rogonosec.  mlado dekle 2a Zeno.
Kijub strogim moralnim normam im pre-
vidnosti, je ogoijufan, preden jo more po-
ro<iti. Delo je zreZiral in insceniral ing. B.
Stupica.

OPEERA
Torek, 19. maja: za
Sreda, 20. maja ob 16.30: Evgenij Onjegin.

Red A.

Cetrtek, 21. maja ob 17.: Boccaceio. Red

Cetrtek.

Petek, 22. maja ob 16.30: Carmen. Prvi¢ v
letoSn}i sezoni. Red premiersku

Abog:nﬂ reda A bodo ilEeb v -Bdo pred-
stavo &m&ﬁm- vgenij Onjegine.
Opera katere libreto tvori istoimenska Pu.

-B. Sancin stotnik-
Skabar, Zarecki- icar, Gillct-Mencin.
Dirigent: Anton N reZiser: C. Debe-
vee, zborovodja: R. Simoniti, koreograf:
inZ. P. Golovin. jamo. ds bo pono-
vitev te v isti zasedbi v nedeljo ob
15, izvem
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Ukinjeni potniSki vlaki

Z jutriinjim dnem bodo ukinjeni nekateri potniskj viaki

Ljubljana, 18. maja

Z 19. majem se ukinejo naslednji pot-
niski vlaki:

1. Vlak st 713, ki odhaja iz Ljubljane
ob 1240 in prihaja v Postumio ob 14.23,
viak &t 714, ki odhaja iz Postumie ob 13.
in prihaja v Ljubljano ob 14.30.

2. Vliak §t. 622, ki odhaja iz Ljubljane
ob 5.50 in prihaja v Zalog ob 6.05, vlak
&t. 625, ki odhaja iz Ljubljane ob 10.10 in
prihaja v Zalog ob 10.25, vlak &t. 532, ki
odhaja iz Ljubljane ob 17.45 in prihaja v
Zalog ob 18, vlak 35t. 623, ki odhaja iz
Zaloga ob 6.15 in prihaja v Ljubljano ob
6.30, vlak %t. 627, ki odhaja iz Zaloga ob
10.35 in prihaja v Ljubljano ob 10.50. Vlak
§t. 633, ki odhaja iz Zaloga ob 18.20 in
prihaja v Ljubljano ob 18.35.

3. Viak $t. 8.037, ki odhaja iz Ljubljane
ob 20.55 in prihaja na Vrhniko ob 21.30,
vilak &t. 8.038, ki odhaja iz Vrhnike ob

1935 in prihaja v Ljubljano ob 20.10.

4. Vlak &t. 9.313, ki odhaja iz Ljubljane
ob 10.35 in prihaja v Kofevje ob 13., vlak
§t. 9.315, ki odhaja iz Ljubljane ob 13.53
in prihaja v Kofevje ob 16.22 wvlak &t
9.314, ki odhaja iz Kotevia ob 10.09 in pri-
haja v Ljubljano ob 12.35, vlak §t. 9.316,
ki odhaja iz Kofevja ob 14.22 in prihaja v
Ljubljano ob 16.47.

5. Vlak &t. 9.212, ki odhaja iz Novega
mesta ob 4.30 in prihaja v Grosuplje ob
6.05, vlak §t. 9.213, ki odhaja z Grosuplja
ob 6,12 in prihaja v Metliko ob 8.15, vlak
5t. 9.216, ki odhaja iz Metlike ob 9.48 in
prihaia v Novo mesto ob.11.09.

6. Vlak §t. 9.537, ki odhaja iz Novega
mesta ob 19.25 in prihaja v StraZo-Toplice
ob 19.43 in vlak §t. 9.538, ki odhaja iz
StraZe-Toplic ob 19.55 in prihaja v Novo
mesto ob 20.13.

NEDELJSKI SPORT

Visoke zmage vodelih moStev
v XL povratnem kolu italijanskega nogometnega prvens
stva divizije A — Presenetljiv je edino poraz Gencve na
njenem igriséu

Ljubljana, 18. maja.

Veerajsnje XI. povratno kolo italijan-
skega nogometnega prvenstva divizije A
ni imelo na sporedu od!o&ilnejiih tekem.
Slo je le zato, ali bo uspelo vodefim mo-
Stvom vzdrzati poloZaj, kakr3en je bil
ustvarjen prejSnjo nedeljo po tekmi med
Romo in Torinom. Najnerodnej$o nalogo
je imel Torino, ki je moral nastopiti v
Milanu. Toda Torinci so opravili svojo
nalogo dobro in poloZzaj na vrhu je sedaj
$e vedno tak, da je paé vse odvisno od
sludajne nezgode katerega vodelih mo-
Stev. Najvelje presenelenje pa je pripra-
vila vceraj Genova. Na domadem igris¢u
je podlegla borbenemu Laziu, ki se je ta-
ko v tabeli postavil tik ob njo. V ostalem
je znaéilno, da se je nekaj tekem zaklju-
C¢ilo z zelo visokimi rezultati. V vé&eraj-
3njih tekmah divizije A je padlo skupno
37 golov.

Najveé so k tej bilanci zgoditkov pri-
pomogli Roma, Torino in Bologna. Roma
je igrala doma z Ligurio. Ta se je prvi
poltas Se upirala, potem pa je bila igra
povsem enostranska. Prvi gol je padel v
3. minuti prvega polfasa, medtem ko fe
v drugem pol¢asu Roma prilagala zgodit-
ke kar v enakomernih presledkih. Naj-
uspesnejsi strelec je bil Amadei. ki je sam
zabil tri gole. Podobno visok rezultat je
dosegla Bologna proti Livornu. Njen iz-
redno razpoloZen napad je streljal iz vsa-
kega poloZaja in nasprotni vratar je mo-
ral sedemkrat pobirati Zogo iz mreZe.
Najuspeinej&i strelec za Bologno je bil
Puricelli, za Livorno pa je zabil ¢astni
gol Viani v 18. minuti drugega pol&asa.
Tretji visoki rezultat je bil postavljen v
Milanu na tekmi med Torinom in Mila-
nom. Torinci so vso tekmo prevladovali
in zmago zasluZili. Obe moSstvi sta nasto-
pili z nekaterimi rezervami. Otvoril je re-
zultat Meazza za Milano, nakar je izena-
&l Menti za Torino in tik pred zaklitié-
kom prvega pollasa je Petron rostavil na
2:1 za Torino. V drugem pol¢asu je bil
dvakrat uspefen Menti za Torino, enkrat
Cappello za Milano, do&im za peti zgodi-
tek ni znano, kdo ga je realiziral

Cisto zmago je dosegel Juventus na svo-
jem igri%fu proti Ambrosiani. V wvodstvo
je priel Ze v 13. minuti, ko je Sentimenti
II1. oddal z 20 m oster strel na vrata in
ga vratar ni ve® dosegel. V drugem pol-
Zasu so Torinei povi%ali v 5, 27. in 33.
minuti, s &mer je bil postavljen rezultat.

Tri tekme so se konéale z 2:1 in sicer
v korist Venezie, Lazia in Napolija. Vene-
zia je igrala doma s Fiorentino. Bila je
bolj%a zlasti v prvem pol&asu, ko sta bila
uspeina Mazznla in Pernigo. V drugem

poléasu pa je Venezia popustila in Fioren- -

tina je zniZala rezultat v 13. minuti, ko
je bil uspeSen Gei. Presenefenje je pri-
glo iz Genove. Lazio je k svojim uspehom
v zadnjih tekmah pridruzil novega, ki mu
sicer ne bo prinesel v tabeli posebnih la-
vorik, je pa vsekakor zelo &asten. Ze Vv
prvem pol¢asu je Lazio po daljii enako-
vredni igri priSel v 38. minuti v vodstvo.
Strelec je bil Pisa. Isti napadalec je po-
tem v drugem polfasu povisal rezultat,
ko je v 14. minuti strelial enajstmetrov-
ko. Genova se je sicer od tistega trenutka
malo bolj zaloZila za svoje barve, toda
ved kakor zniZati na 2:1 ni mogla. Gol za-
njo je v 34 minuti zabil z glavo Ispiro.

Oba kandidata za izpad sta v Napoliju
pokazala, da sta si kakovostno precej ena-
kovredna. Boli po sred¢i kakor po premodéi
je zmagal Napoli. Na obeh straneh je
bila streliana po ena enajstmetrovka z
uspehom. Kot kurioziteto naj navedemo,
da je pri tem brat zabil gol bratu. Triesti-
na je gostovala v Bergamu in skoro bi
bila od tam odnesla ves izkupilek. V pr-
vem polZasu je pri¥la v vodstvo Atalanta
z enajstmetrovko v 11. minuti. Izenatila
je Triestina potem 3ele v drugem pocl-
&acu, nieni napori za zmago pa niso obro-
dili uspeha.

V podrobnih Stevilkah izgledajo vceraj-
3pii rezultati takole:

Napoli: Napoli-Modena 2:1 (0:0).

Bologna: Bologna-Livornoe %:1 (5:0).

Torino: Juventus-Ambrosiana 4:0 (1:0).

Genova: Lazio-Genova 2:1 (1:0).

Roma: Roma-Liguria 7:0 (1:0).

Milano: Torino-Milano 5:2.(2:1).

Rergamo: Atalanta-Triestina 1:1 (1:0).

Venezia: Venezia-Fiorentina 2:1 (2:0).

Stanje v tabeli: Roma (44:20) in Torino
(47:33) 35 toZk, Venezia (33:20) 33, Genova
(43:31) in Y.azio (45:23) 20 tolk. Bologna
(48:30) in Juventus (42:34) 28. Milans (4):
43) in Triestina (46:44) 26, Fiorentina (46:
44) in Ambrosiana (27:37), Liguria (36:53),
Atalanta (30:24) in Livorno (21:50) 22, Na-
poli (25:46) 17 in Modena (19:53) 16 tolk.

$tirje nepricakovani porazi

V diviziji B je borba zelo ogorfena, Zla-
sti med prvo Sestorico se, z izjemo Barija
po vsakem kolu izpremeni
24di se, kakor da wvsj tekmeci

pofival in vendar je v danaSnji tabeli za
celi dve totki pred sledefo mu Vicenzo.

Padova je v svoji1 borbenosti znatno po-
pustila. Ve&eraj jo je porazila Brescia, ki
spada med najboljie. Zato poraz ni prese-
nec¢enja, Ceprav je za Padovance zelo bo-
le¢. Presenetljivej$i pa so nekateri drugi
izidi, tako na primer poraz Pescare prota
slabotni Sieni, Alessandrie proti Lucche-
seju in Fanfulle proti Reggiani. Visek pa
je nedvomno s te strani dosegla Nova-
ra, ki je 3e nedavno bila tih vrha v ta-
beli, V.eraj je na svojem igrif¢u (!) klo-
nila Pro Patrii, ki je bila na koncu druge
tretjine tabele, Tudi Fiumana je podlegla
na svojem igri§¢u in je tako resen kandi-
dat za izpad. Ogoréena borba se je vodila
med Piso in Spezio. 7 golom naskoka se
je Pisi konéno posrecilo posprawviti zmago.
Edino ¢&isto in lahko zmago je zabeleZila
Vicenza.

Tekme so se koné&ale v diviziji B, kakor
sledi:

v Vicenzi: Vicenza - Prato 3:0, v Fiumu:
Savona - Fiumana 2:0, v Lucchi: Lueche-
se - Alessandria 3:1, v Novari: Pro Patria
- Novara 1:0, v Sieni: Siena - Pescara 2:1,
v Brescii: Bresciag - Padova 2:1, v Leodiju:
Reggiana - Fanfulla 2:0 in v Pisi: Pisa -
Specia 4:3,

Stanje v-tabeli: Barm 37 tolk, Vicenza
35, Padova in Pescara 34, Brescia 33, No-
vara 32, Pisa 28, Spezia in Alessandria 27,
Pro Patria 25, Savona, Fanfulla in Udinese
24, Siena 22, Reggina 19, Fiumana 1n Pra-
to 17, Lucchese 9 tolk.

Se nekaj rezultatov

V Milanu sta se v&eraj sredali boksarski
reprezentanci Italije in Svedske. Italijani
so zabelezli 5 zmag 2 poraza, ena borba
je ostala neodlofena. To¢ke 11:5 za Italijo.

RevanZna mednarodna tekma v hokeju
na travi med Italijo in Svico v Modeni se
je zakljuéila z zmago Italije 2:1 (2:1),

Vceraj se je po Italiji v ve¢ mestih na-
daljevalo mostveno lahkoatletsko prven-
stvo, V Triestu je nastopilo 8 mostev. Naj
zabelezZmo za enkrat samo najvazinejse
rezultate: tek na 800 m: Lanz 1:52.8, tek
na 200 m Terrassuti 22.2, tek na 5000 m:
Burlp 15:30.2, tek na 400 m d¢ez zapreke:
Collaussj 57.2, skok v daljino: Decleva
6.72 m,

v [ ]
g e 'c Znica
KOLEDAR
Danes: Ponedeljek, 18. maja: Sre&ko
DANASNJE PRIREDITVE
Kino Matica: Nevidne spone
Kino Sloga: Dva tigra

Kino Union: Vitez brez imena

Kino Moste: Snegulj&ica

Umetniska razstava najnovej&lh del
akad. slikarja Nikolaja Omerse in akad.
kiparja Karla Putriha v gornji dvorani
galerije Obersnel na Gosposvetski cesti

Retrospektivnha razstava DNMatije dJame
v Jakopi¢evem paviljonu

DEZURNE LEKARNE

Danes: Mr. Bakaréié, Sv.Jakoba trg 9,
Ramor, MikloSi¢eva cesta 20, Murmayer,
Sv. Petra cesta 78.

Radio Ljubljana

TOREK, 19. MAJA 1942-XX.

7.30: Poroé¢ila v sloven3éini, 7.45: Slo=
venska glasba, — V odmoru 8.00): Napo-
ved c¢asa. 8.15: Poroc¢ila v italijan3Cini.
12.15: Koncert Sramla Ljubljana. 12.40:
Violinski koncert Enrika Romanija, 13.00:
Napoved &asa. — Poroéila v italijanséini.
13.15: Porodilo Vrhovnega Poveljstva Ob-
orozenih Sil v slovenstni, 13.17: Koncert
radijskega orkestra, vodi dirigent D, M.
Sijanec. — Lahka glasba. 14.00! Porolila
v italijan$&ini. 14.15: Klasiéni orkester, vo-
di dirigent Manno. 14.45: Poroéila v slo-
venscini, 17.15¢ Koncert pianistiCnega dua
Seifert-Dems3ar, 17.40¢ Duet harmonik
Malgaj. 19.30: Poroéila v slovens¢ini. 19.45:
Pesmi in napevi. 20.00: Napoved &asa. —
Porodila v italijanféini. 20.20: Komentar
dnevnih dogodkov v slovenitini. 20.30:
Vojaske pesmi. 20.40¢ Romantitnj Dunaj.
Eiar-jev orkester, wvodj dirigent NMorelli.
2215: Volinski koncert Jana Slajsa, pri
klavirju Janko Rawvnik. 21.45: Koncert ter-
ceta sester Stritarjevih (pri klavirju Ma-
rijan Lipov3ek), 22.00¢ Predavanje v slo-
vensc&ini, 22.10: Orkester Cetra, vodi dirn-
gent Barzizza 22.45: Porodila v italijan-
E&ini.

Razmejitev med Mandiurijo
in Zunanjo Mongolijo

Hsinking, 16. maja. s. Uradno poro&ajo,
da sta mandZurska vlala in vlada Zunanje
Mongolije odobrili sporazum o medseboj-
nih mejah, ki ga je sklenila me3ana raz-
mejitveni komisija.

.

Toklio, 16. maja. s. Uradno poroZajo, da
je japonska vlada pristala na to, da Svica
zastopa anglefke, avstralske, novozelande
ske in kanadske interese na Japonskem.
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»SLOVENSE! NARODg¢, ponedeljek, 18. maja 1942-XX.

Moliérova komedija »Sola za Zene«

zabavna komedija je prinesla

Zgledno uprizorjena
reiiserju B. Stupici in igralcemn moé&an uspeh

Ljubljana, 18. maja

Klasik francoske komedije je napisal 1.
1661 »Sclo za zakonske moZes, s katero
je podal izvrstna, duhovita navodila, kako
si naj postaran mo2 zagotovi ljubezen in
Zvestobo svoje mlade Zene. Junak Ariste
Je veder in moder zakonec, ki ljubosum-
nosti sploh ne pozna. Ironija usode pa je
hotela, da so se Moliérova teoretska na-
vodila za zakonsko sreéno Zivijenje v nje-
govi lastni praksi izkazala povsem ne-
uspesna.

Ko se je namrel Stiridesetletnik ozenil
z mnogo milajSo igralko, ni¢emurno in lah-
komiselno Armando Bejart, je kmalu spo-
znal, da vsa njegova vedrost, duhovitost,
strastna [jubezen in skrajna strpljivost
ne morejo vzdrZail Zene v zvestobi in res-
nifni vdanostl. Vedno iznova prevarani
pesnik, ki je bil zmerom =zopet pripravijen
odpustiti opraviditi In se z 2eno spraviti.
je prestajal tore; muke in sramoto zakon-
ake svoje tragedije prav do svoje smrti
(1673), in med glasnim krohotom Molie-
rove komike zadnje dobe se je wvseskozi
sliSalo jedanje in jokanje njegovega kr-
vavedega srca.

Ta kakor neozdravljivi rak kljujeca, dan
in no¢ na njem 2ZroCa bolest pa je dala
njegovim dramatskim pesnitvam poglobi-
tev in iz doZivljanja vzraslo iskrenost, pla-
stinost in resnifnost, ki bi je sicer brz-
¢as ne imele. Njegova umetnost v slikanju
2enskih znadajev je dosegla svoj viSek in
ni nikjer dovrSenejSa, kakor v Zenah, ki
jim je bila Armanda prav brez dvoma mo-
del.

~Naivna, do neumnosti nevedna, a zvita,
pretkana, otrofko brezobzirna in neusmi-
ljena, hkratu pa oéarljivo draZestna Agne-
za v »8oli za Zene« je poleg koketne Cell-
mene v >»SovraZzniku d¢loveStvac v finosti
in ostrosti karakteristike Moliérova naj-
bolj3a 2enska osebnost.

Ko pa je mladi Moliére v »80lil za zakon-
ske moZe¢ podajal 8e samozavestno recept,
kako ohraniti mlade Zene v zvesti ljubezni
do moZa, je izdal kot zrel moZ v »>Soli za
Z2enec svojo popolno resignacijo in narav-
nost obupno kapitulacijo.

Chrysalde, zaupni prijatel] tragikomié-
nega in vprav patoloSkega Ammolpha v
>Soli za Zene«, je vidno govornik in nosilec
Molidrovih misli o Zenini zvestobi ali ne-
zvestobi.

>Je res zvestobi Zene lzrofena vsa naSa
vrednost, graja ali ¢ast in res se v grozno
spremeni poSast, e nas prevara maloprid-
na Zena? — Ker vladati nakljuéja ni mo-
gole, nesreda nasi ceni ni 8kodljiva! Kdor
prav ravna, naj ne zardi nikoli radil stvari,
ki Zena jih uganja. Zato ni treba wvaranim
moZem usode svoje Steti st v sramoto in
spretnost vsa je v tem, da zlo prenaBaj
vedro in z lahkoto!«

Tako govori Chrysalde-Moliére!

Ta drugli recept za zakonske moZ2e e~
pac glasi fisto drugale kakor prvi, a med
njima leZi seveda doba prakse, teZzka, Za-
losti in jeze polna izkuSnja. Skupno pa je
obema receptoma navodilo: prena8aj sredo
al nesrefo vedro in modro!

Arnolphe, bogat, domisljav filister, se
ne more dovolj strupeno narogati zakon-
cem, >rogatceme, &eprav ga prijatelj Chry-
salde svari, naj ne lzziva usode, saj ga
lahko isto zlo zadene in zasramovani »ro-
gacic bodo njegovo sramotp na vse ve-
trove raztrobili. Arnolphe pa si domislja,
da njega taka usoda ne more zadeti.

Saj je vzel dekletce v popolno skrb, jo
izroéil samostankam v odgojo in jo sedem-
najstletno zaprl v eno svojih his, kjer si-
rota obfuje le s sluZzkin)o in slugo. Ar-
nolphe stoji na nadelu, ki je marsikje Se
dandanes veljavno: »Zena, bolj ko je ne-
vedna, bolj mi bode prav. Da le moliti zna,
da Ijubi mene, Se Sivati veé¢ ne Zelim od
Zene. Bedasta grdoba mi ljub8a je kot
umna lepotica... Dovolj imam, da smem
si wvzeti Zeno odvisno, vdano, v vsem mi
podrejeno. ..

Vsebina komedije je, kako se Arnolphu,
ki se je v draZestno nevestico zaljubil in

jo hote vzeti za Zeno, naért temeljito ska-
zi: lepa Agneza se zaljubi v mladega Ho-
raca, se shaja z njim, vara oskrbnika snu-
bafa in instinktno sledi le ukazom svoje-
ga srea in svoje krvi. Vsa Arnclphova
zvitost in nasilnost je zaman: Agmeza in
Horace se dobita, Arnoiphe pa ne prene-
se sramote in zla »vedro in z lahkoto«<,
temveé izgine z vazdihom »Uf!¢ ves iz sebe
brez besede, poraZen in blamiran.

Tako se tudi drugi Molierov recept za
moZe ni obnesel, zakaj, ¢ustve in ljubezen
zmaga nad vsemi pravili in navodili, nad
vsemi ukazi in prepovedmi ter bo vedno
zmagovala v zakonih in izven zakonow.

»Sola za Zenes« je komedija, ki je vse-
binsks izredno zanimala in Zivo zabavala.
glede svoje uprizoritve reZiserju arh. B
Stupici in glede kreacij vseh sodelujo¢ih
pa je gotovo viSek dovrSenosti in zanimi-
vosti v veem naSem repertoarju =zadnie
dobe. Kar je tu ustvaril rez. Stupica na
nasem odru scenografski in reZijsko Kka-
kor tudi kostumno, je odli¢no in vzgledno.
V 12 slikah se odvija dejanje treh aktov
gladko, naravno in naglo na duhovito za-
enovanih in lepih prizori&ih ki so bist-
veno vedno ista, a z bistro pogojenimi de-
tajli izpreminjan! ¢udovito smotrno In
znadilno. Arhitekt Stupica si je z reiiser-
jem Stupico pridruZil Se igralca in fino-
¢utnega obvladalea stihov in govorice v
trojko umetnikov, ki so slavili s to kome-
dijo na na8i sceni evoj najlepsi triumf.

Arnolpha, s smeSno prilaSfenim priim-
kom parvenija La Souche, igra z najved-
jo vnemo in polno intenigenco E. Gregorin.
Je to paé najtentnej8a in najteZzja uloga
v stihih, kar jih je doslej kreiral. Uloga
je tragikomiéna, zbuja posmeh in solutje,
saj kaZe mo2a, ki se smesi, poniZuje, za-
pleta v grde spletke in nasilstva iz gole
resniéne ljubezni, pa iz strahu za svojo
¢ast. Gregorin je dal tej veliki, psiholo&ko
bogati ulogi polno Zivlijenje in wvso verjet-
nost: v svoji domisljavosti je omejen, v
svoji hreie¢l govorici zoprn in pomilova-
nja vreden, jasen in ¢ustveno najfirSe ra=z-
giban, skratka 2iv Arnolphe, kakrinih mr-
goli po tej nesreéni zemlijl.

Agneza Levarjeve je gotovo njena do-
slej najpopolnejSa, najnaravnejSa Kkreaci-
ja. Ves znalaj naivke, ki jo je ljubezen
do pravega Iizbranca dozorila v Zeno, je
podajala z najlep&im razvijanjem in stop-
njevanjem inteligence In lastne volje.
Ustrezala je pa Se zunanje popolnoma.

Horace, njen ljubimec, je Nakrst, mlad,
sve2, srikano zaupljiv mladeni®, ki osva-
ja s svojo nenarejenostjo in je prikupen
v vsaki ulogi zaradl svoje igralske solid-
nosti.

Dva komiéna tipa sta sluga Alain in
sluzkinja Georgette, oba kmelka lakomna
in neumna butca. Igrata ju z zdravo re-
alistiko brez pretiravanja Potokar in Kra-
lIjeva. Po maskah in igri dve imenitni buf-
fo ulogl.

Izvrsten Chrysalde, Molierov govornik
pameten in iskren prijatelj, je Vladimir
SkrbinSek. Lepota, jasnost, priprostost in
globoka dojmljivost njegove recitacije sti-
hov je vzgledna, mirnost njegove igre pa
vedno posebno prijetna.

DovrSeno odigrane Iln v maskah skrb-
no podane so kon&no Se tri epizodne uloge*
KoSutov topli Enrique, Milan SkrbinSek
kot ponosni Oronte, Horacov ofe, in Lipa-
hov jezikavi notar.

B. Adamié je prispeval in sam odliéno
izvajal predigro in medigre na klavirju
ter dal vsej predstavi pikanten muzikalni
okvir.

Komedijo je prevedel Josip Vidmar, ¢e-
gar stihi se naravnost odlikujejo z nepri-
siljenostjo, jasnostjo in prijetno domaéno-

stjo, torej brez i{zumetniéenih ali po slo-
varjih izkopanih besed. Ti stihi se lepo go-
vore in dobro razumejo, imajo torej vrline,
ki jih oder najviSje ceni.

Predstava je Zela Zivahen uspeh In vse-
sploéno zadovoljstvo ter posebej 3e prine-
tla priznanje reZiserju Stupici, Gregori-
nu, Levarjevi in vsem ostalim. Fr. G.

DNEVNE VESTI

— Shavovi »Zaroéenci« prvié na italijan-
skem odru. V novem gledalis¢u v Milanu
je bilo te dni uprizorjeno znano Shavovo
odrsko delo »Zarofencic, ki so 8li prvié
preko italiajnskega odra. Pri predstavi, ki
Je po porocilih italijanskih listov Zela ve-
lik uspeh, so sodelovali ¢lani odrske sku-
pine Lavre Adani.

— Cene éednjam, marelicam in jagodam.
Poljedelski minister je dolo&il sledede ma-
ksimirane cene, ki so obvezne za prodajo
producentov: cCednje 165—290 lir za 100
kg, marelice 190—250 lir za 100 kg, ja-
gode 270—560 lir za 100 kg, grah 150—230
lir za 100 kg, fiZol v strod¢ju 210—290 lir
za 100 kg, zgodnja ¢ebula 95 lir za 100 kg.

— Ziata hrabrostna svetinja je bila po-
deljena v spomin sledeéih padlih junakow:
kapitanu Antonu Cavalleri, kapitanu Ma-
riju Moroni iz Firenze, porofniku Sergiju
Massi iz Faenze. porofniku Hugu Passala-
cqua, poveljniku oddelka mehaniziranih
voz, ter suli¢arju Alfredu Notte iz Ma-
cchiagodene.

— Nagrade po 20.000 lir so prejeli last-
niki slede¢ih sre¢k tripolitanske loterije:
AF 61718, AR 25010, A 67882, M T4442,
AM 74407, C 63817, E 30023, A 89623, P
77815, M 02359, AQ 42863, AA 02665 U
57562, D 93249, AZ 05111, B 25315, AK
62675, O 79428, N 10614, D 16697.

— Grobarjeva smrt v mrtvaénici. Svojcl
85-letnega grobarja Modesta Domenichel-
lija so bili zelo v skrbeh, ker ni bilo oleta
domov. Povsod so ga iskali po Genovi, pa
ga niso nagli. Nazadnje je nekdo od nji-
hovih znancev stopil v mrtvasnico, kjer
je naSel v temnem kotu Domenichellija
mrtvega. 40 let je opravijal grobarjeve
posle. Sedaj ga je doletela smrt v mrtvas-
nici, kjer je skozi Stiri desetletja polagal
mrtvece, ki so umrli v bolcici Pammatto-
ne, na mramorne mize.

— Nagrajeni ribiél. Dne 30. januarja sc
opazili ribiéi Josip Bellissimo, Salvatore
Galluzzo, Franc Lombardo, Josip Mammo-
liti, Josip Ascioti in Anton Bumbuca pri
Reggiu Calabria, kako je neko nemsko 1e-
‘talo zasilno pristalo na visokem morju.
Brz so odpluli z ladjo na pomoé ter re-
gili nemske letalce. Te dni pa jim je iz-

roc¢il letalski povelinik v Reggiu, kapitan
Stuebing primerna darila marSala Goe-
ringa ter jim sporoéil njegove pozdrave.

— 46. kongres italijanskih elektroteh-
nikov je otvoril v Firenzi minister javnih
del Garla kot pooblasienec rimske vlade.
Otvoritvi so prisostvovali Stevilni pred-
stavniki italijanske znaneosti ter industrije.

— Zdravniki znanstveniki iz vse Evrope
v Bolognl. V dne 28. 29. in 30. maja bo
v Bologni 24. nacionalni kongres, ki ga
je sklicala italijanska dermatoloSka in si-
filografska zveza. Poleg italijanskih der-
matologov bodo prisostvovali omenjenemu
kongresu zdravniki-znanstveniki iz vse Ev-
rope, v prvi vrsti iz Neméije, Epanije in
Svice. Znanstvene zdravni§ke razprave se
bodo nadaljevale 31. maja v Benetkah.

— 45-letna mati rodila 24. sina. Nenava-
den primer materinskega zdravja nudi 45-
letna Grazia Milella iz Cerignole. Njen
moZ Vincenzo de Vitti je star 63 let. Te
dni je rodila Grazia Milella svojega 24. si-
na. Sosedje so mater, ki je s svojim 24.
sinom ¢ila in zdrava, bogato obdarowvali.

— Otvoritev spravnega muzeja v rojstni
hisi papeZa Pija XI. Te dni je bil otvorjen
v Desiu spravni muzej, ki je names&en

njegovega Zivlijenja, papeZeve slike, itali-
janske ter tuje revije, blografije wvoznih
avtorjev, denar in znamke vatikanskega
mesta iz dobe Pija XI.

iz Ljubljane pozneje na vrsto. Vsi prito2-
niki naj se obraajo v svojih Zeljah na &la-
na reklamacijskega odbora g. Albina Smr-
kolja, veletrZca, Ljubljana, Vo@njakova al.

— Razmerje med kg in litrom pri pro-
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Najnapetejdqi roman blestede fa.nta
zije Emilija Salgarija v velidastni
filmski realizaciji :

Dva
Massimo Girotti, Sandro Ruffini,

— Genovski vojvoda je prisostvoval otvo
ritvi slikarske razsiave umetnika Hipolita
Cafija, ki vzbuja veliko pozornost v itali-
janskih kulturnih krogih. Obenem je bila
na povo otvorjena mednarodna galerija so-
dobne umetnosti, ki razodeva sinteze naj-
znacilnejsih umetnin sodobnega tujega sli-
karsiva. Spregovorila sta beneski Zupan
in dr.Josip Avon Caffi, ki je navajal, da
je Hipolit Caffi v svojih umetnostnih tez-
njah pravi nadaljevalec beneskih tradieij
in nesporni dedi¢ beneSkih likovnih umet-
nikov iz prejsnje dobe.

— Iz »SluZbenega listax. >SluZbeni list
za Ljubljansko pokrajinoe 5t. 39, z dne 186.
maja 1942-XX. E. F. objavlja Kr. naredbo
z dne 2. marca 1942-XX. 5t. 392. — Poraz-
vrsiitev drZavnih cest Ljubljanske, Re3ke,
Zadrske, Splitske in Kotorske pokrajine,
spremembo uredbe o povra&ilu potn’h in
selitvenih strodkov bivi&h jugoslovanskih
civilnih drzavnih usluZbencev in popravek
k naredbi o cenah vin.

— Drustvo za zastito materinstva in
otrok v Dalmazii je zadelo z delom. Na se-
deZu generalnega inspektorata javnega
zdravstva za Daimazio se je sestal te dni
odbor DrusStva za za3¢ito materinstva in
otrok. Po podrobnem poroé¢ilu predsednika
je bilo sklenjeno, da se takoj zalne z de-
lom. V Zari, Sebenicu, Spalatu, Tra;, Cat-
taru bodo ustanovljeni zavoli matere
in otroke, razen tega pa bo po manjsih po-
membnejSth krajih urejenih 3e 31 otroskih
in porodnifkih posvetovalnic. Kredit za iz-
vedbo tega vaZnega nalrta je Ze odobren.

— Sestanek zdravnikov v Zari. Z odo-
britvijo Guvernerja Bastianinija je komi-
sar zdravnifkega sindikata v Zari sklical
sestanek =zdravnikov, na katerem so raz-
pravlijali o vpradanjih, ki so z medicinske-
ga, znanstvenega in socialnega staliSZa
zdruZena z obseZnim nalrtom zdravsivene
obnove v Dalmazi,

— Bodoénost pristanisca.
Pristojni é&initelji dalmazijske vlade posve-
¢ajo spalatskemu pristaniSéu Zivo zanima-
nje, kar kaZejo mnogi zalevni ukrepi. Po-
krajinski prefekt se je nedavno hotel pre-
pricati o stanju vseh pristaniskih naprav
in opreme in je obiskal pristanise. Po po-
drobnem pregledu je dal takoj primerna
navodila za izvedbo nekaterih del, ki so
nujnoe potrebna za vzsposobljemje ista-
niS¢a za vaZne naloge v bliZnji osti.
Spalatsko pristaniSée ima, leZeé v sredidZu
srednjega dela Adrijskega morja in na ro-
bu Balkana, vaZno zemljepisno lego, ki mu
dovoljuje v najvefjem obsegu izkoristiti
trgovinske moZnosti Pokrajine s hrvat-
skim =zaledjem. Te moZnosti zahtevajo, da
se pristaniSe primerno opremi, tako da
bo varna in priviaéna tofka za promet. Ta-
ko bo Spalato postal olskoéna deska, ka-
kor se je izrazil Prefekt v otvoritvenem
govoru na sestanku pokrajinskega korpo-
racijskega sveta v Spalatu, obseZnega na
Italijo meje¢ega ozemlje in narodno indu-
strijsko podroé¢je in trgovinsko dotodisge
gospodarstev zaledja. Ta naravna dopol-
nitev in funkcija spalatskega pristani3Za
je bila Ze v zagrebdkem sporazu-
mu 37. oktobra lani. 8e vefji bodo uspehi,
ko bo urejeno ZelezniSko omreZje, ki veZe
Spalato z zaledjem. Edina proga, ki sedaj
spaja Spalato z zasedjem, je v prvem letu
dovedla Spalatu skoro 2 milijona ton blaga
vet. Unska proga, ki jo sedaj gradijo in
katere trasa je mgogo laZja, in proga Kar-
lovac—Bihaé bosta povezali Spalato z Ne-
odvisno DrZavo Hrvatsko mnogo uspes-
nejse.

— Oddaja bakrenih predmetov v Zagre-
bu. Da bi se zagotovile potrebne sirovine
za proizvodnjo modre galice, je zagrebski
Zupan odredil prijavo vseh cerkvenah zvo-

tovarié slikar Kregar, ki je v kratkih, je-
drnat’h besedah orisal pomembnost in vi-
soke sposobnosti obeh razstavljaicev in
grajal napaéno naziranje nekaterzth o delu
&anov Neodvisnih. Opozoril je, dea so rim-
ske pokrajine Omerze in Putrihovi portre-
ti pravi biseri in je na koncu izrazil upa-
nje, da bosta oba mlada likovnika dodakala
svojega povelicanja. Putrih je razstavil 7
novih del, vedji del portretov, Omerza pa
21 slik, portretov, pokrajin in tihoZitij.
Razstava bo odprta vsak dan od 9.—13. in
od 15. —18. ure.

—1j Pri prevzemanju radijskih apara-
tov bo v star: cukrarr. na Eoljanskem na
dipu 8t. 40 v torek in sredo 19. ir 20. t. m.
spet posiovalo po 7 xomisij od 8. zjutra)
do 20. zvecer, da bocdo vs: lastniki, Ki Se
niso dobili dovcljen-a, da smejo obdrZau
iparat. lahko pr:sli as vrsto. V stari cui-
rarni so morali pove*ati dosedanja skla-
diséa n napravit: se velika nova skladi8Ca
LT &8 zato morata seiil' otroski prehodni
dom 1n S$Sentpetrsko otrodko zavetiste .
iruga poslopja Skladisds so suha 1n Ivet-
.a ter dobro urejena. da bodo vsi aparati
res varno shranieni Mestna oblina ijub-
[janska Je za lastmine svojega prebival-
stva storila prav vse, da ne bi umelo ot
najmanj®e skocae. ter zatce zarad: aparatnv
ai treba lastnikom imeti nobenih skrbi

u— Za meStne reveles je podarila Ko-
inska tovarna kavinin primesi pa Smar-
tGnski eesti 2000 lr; a 100 lir je gospa
Davorina Grosljeva pceslala v poéastitev
spomina g. dr. Sreéka Puherja. Mestno
poglavarstve izreka aobrotnikom najtop-
lejio zahvalc tudi v imenu podpiranih.

—1j Mescan Ivan Sever. Na poslopju
leresije je zaplapoilala ¢rna zastava, kakor
vselej, ko umre ljubljanski me3can. V so-
boto je umr! meséan Ivan Sever, ed:=n
med zadniimi ljubljanskimi mescani. Ivan
Sever se je rodil 4.maja 1.1859 v Pod-
smreki pri Dobrovi. V Ljubljani se je iz-
ulil za vrtnarja in Kot vrtnarski pomodé-
nik je bil doiga leta zaposlen pri Pavlu
Simencu med hmeljniki pri Svetem KriZu.
Ko so podrli stanovanjsko hiSo na sedanjih
Zalah, je dala mestna obéina stanovan’e
Severju v svoji stanovanjski kcloniji v Uli-
ci sv. Marka za BeZigradom. Tam je Se-
ver v soboto umrl. PoZrtvovalno se je
u lejstvoval kot prostovoljni gasilee od L
1894 in zato je bil 1.1930 izvoljen za ljub-
ljanskega mesScana. Kot mesS¢anu mu je
zdaj mestna obéina izkazala posebno &ast
in pokopan bo danes ob 16. na strofke me-
gtanske imovime. — Zeni in sinu izrekamo
iskreno soZalje!

|

‘- Stran 8 7

—1j Sorazmerno lepa nedelja. Tud: z
vterajinjim vremenom smo v  glavnam
lahko zadovoljni, Dopoldne je bilo soln-
&no brez posebnih motenj, popoldne se je
pa zadelo obladitj in pogrmevalo je vel ur.
V mestu je pa padlo samo nekaj kapel)
dezja. Proti veleru se je pa zopet zjasniio.
Mestna sprehajalis¢a so bila ves dan zelo
zivahna, dober obisk so pa imela tudi gle-

_ dal'3¢a.

Se o farmi ped Roinikom

O kozji in zajé¢ji farmi v Kollmanovem
gradidu so te dni nasi dnevniki objavili
prav lepa porctila, ki naj bi prebivalstvo
spodbujala k reji malih Zivali sploh. Sko-
raj preve¢ pohvalno so listi pisali o tej
farmi, saj je vendar g&ele zaletek prizade-
vanja Delavskega doma na tem polju ter
samo Zelimo, da bi Delavski dom pri svo-
jih prizadevanjih za izpopolnitev svoje
Kozjereje in zajc¢jereje imel <&im velje
uspehe. Pri tem pa moramo tudi omeniti,
da wvse strodke za =zajdjo in kozjo farmo
nosi uprava Delavskega doma, seveda pa
mestna ob¢ina rada pregleda najemnino
za prostore in paSo, saj je Delavski dom
vendar mestni namenien delavstvu
in sploh socialno &ibkim slojem prebival-
stva. Tako je sam Delavski dom sprozil
koristno zamisel farme malih Zivali in lani
placal iz svojih sredstev 10.000 L za na-
bavo koz. Tudi kunce najrazli¢nejSih pa-
sem je sam kupil, prav tako pa tudi vso
oskrbo pladuie iz svojih sredstev. Zivali
so vedno pod vestnim nadzorstvom, da
ni bolezni, ki prav zelo ogroZajo zlasti kun-
ce in povzroc¢ajo pri mnogih rejcih veliko
razcdaranje in t1zgubo. Najbolj vesela je
pa uprava zdrave in lepe prireje kozic in
kozlicev, saj bodo kcze imele dosti do-
brega mleka za goste Delavskega doma.
Na vso farmo moramo torej gledati Se
samo kot na zadetek dobrega namena v
korist delavstvu in sploh usluzbenstvu, da
bo ¢im najlaze prestalo teZke #ase.

zavod,

Svicarsko nogometno prvenstvo

Nedeljsko kole &vicarskega nogomeinega
prvenstva je prineslo naslednje odlocitve:

Servette je premagzal Young Fellows 3.1,
Grenchen Grasshepprersa in Lugano
Chaux de Fondsa 1:0. Tekmi med Lausan-
no in Nordsterncm ter med Young Boyvsom
in Luzernom sta ostali nendlofeni. Prva
se je kondala celo brez zgoditka, druga pa
1:1. Curih je premagal Cantonal 3.2 in
Bienia Sankt Gallen 4:2,

Visoki komisar za Ljubljansko pokrajl-
no smatrajo¢ za primerno glede na seda-
nje cene Zivljenjskih potreb3é&in spremen:ti
uredbo o povradilu potnih in selitvenih
strofkov biv&ih jugoslovanskih drZavnih
usluzbencev odreja:

Cl. 1. Uredba bivSe jugoslovanske vlade
o povradilu potnih in selitvenih sgroSkov
civilnih drzavnih usluZbencev z dne 12.
decembra 1931. (SluZzbeni list 5t.4 z dne
16. januarja 1932.) s poznejSimi spremem-
bami se spreminja kakor sledi:

1. Clen 6. se glasi:

a) Za ¢as sluZbenega potovanja pripada
tale dnevnica:

uradnikom v poloZzajni skupini: I, 11
in IT/2 92 L, v pol. skupini: III/1 in III/2
83 L, v pol. skupini: IV/1 in IV/2 74 L,
v pol. skupini: V. in VI. 66 L. v pol. sku-
pini VII. in VIII. 60 L, v pol. skupini IX.
in uradnikom pripravnikom s fakultetno
izobrazbo 53 L, v peol. skupini X, in urad-
niskim pripravnikom s popolno ssednjo
Solo 47 L, uradni8ki pripravnikom z ne-
popeoino srednjo Solo in zvani¢nikom 40 L,
sluZiteljem 34 L.

b) Dnevnica se zniZuje po 15 dneh, pre-
bitih v enem Kkraju, za %, po 30 dneh
za 15.

¢) Kljub doloébi iz prednje é&rke b) se
zniZuje usluZbencem, ki opravljajo teren-
sko delo zunaj sluZbenega Kkraja, po 10
dneh dela na terenu dnevnica za eno tret-
jino, ne glede na to, koliko &asa traja te-
rensko delo in potovanje iz enega kraja
v drugega. Katero delo je Steti za terensko
delo, dolo&i Visoki komisar.

d) Ob izrednih ZzZivljenjskih in sluZbenih
razmerah sme odobriti Visoki komisar
dnevnico iz érke a) v popolnem znesku,
ne glede na to, koliko ¢asa se mudi usluz-
benec v istem kraju. Na enak nacin in 1z
istih razlogov se sme ta dnevnica zvisati za
eno c¢etrtino.

e) Usluzbencu, ki odide brez sluZbene
potrebe med urami predpisanega delovne-
ga éasa iz kraja poslovanja, ne pripada
dnevnica za ta dan.

f) Usli2bencu, ki med sluZbenim poto-
vanjem tako oboll, da ne more opravljati
sluZbe, pripada ustrezna dnewnica, dokler
bolezen traia, razen ¢&asa, ki ga prebiije
na zdravljenju v javni bolnici. Da ne more
opravljati sluzbe zaradi bolezni, dokaZe s
potrdilom drZavnega zdravnika, kjer pa
tega ni, s potrdilom samoupravnega zdrav-
nika. : ;

g) SluZzbeno potovanje, ki ga nastont
usiuZbenec ¥ kraja, kamor je bil sluZzbeno
odposlan, ne prekinja po povratku v ta kraj
rokov iz érke b).

2. €Clen 11. se glasi:

a) Na razdaljah, na katerih ni 2Zelezni-
Skega all ladijskega prometa, pripada po-
vracdilo za prevoz po kilometru, in sicer:

nedista kri Ze &ez &as
razred®ena in odurne
krvne Zilice izginejo.

e R W ¥ e

Povracilo potnih in selitvenil stroskov
biviih jugssiovanskih civilnih driavn’h usluibeneev

uradnikom in uradniSkim pripravnikom s
fakultetno izobrazbo in popolno srednjo So-
lo po L 2. uradnigkim pripravnikom z ne-
popolno srednjo $olo, zvani¢nikom in sluzi-
teljem pa po L 1.50 za wvsak kilometer.

b) Ce moreta dva ali ¢e more ve¢ usluz-
bencev uporabljati skupno prevozno sred-
stvo, jim pripada kilometrina za L 0.50
manj$a od prepisane kilometrine.

c¢) Za razdaljo so odlodilna potrdila teh-
niénih eddelkov, tehni¢nih razdelkov in
ministrstva za gradbe, kilometrske karte
in urokazi drZavne 1zaaje.

d) Ulomek pod enim kilometrom se pla-
¢uje kot eel kilometer.

e) Ce je po encm predloZenem ralunu
veé razdalj, se sestejejo vse razdalje in
se racuna ulomek- v skupni vsoti Kot cel
kilometer.

f) Ce more usluZbenec uporabiti drZav-
na ali samoupravna prevozna sredstva, mu
pripada znesek, ki se pladuje za prevoz
s temi vozili, ¢e je ta znesek z vsemi po-
stranskimi povracili manjsi od Kilometri-
ne. Drugadée mu pripada Kkilometrina.

g) Pri terenskih delih ne pripada kilo-
metrina za kretanje po terenu, ampak sa-
mo za odhod do sredis¢a prostora, kjer =e
opravljajo terenska dela, in obratno. Ce se
to srediiée spremeni zaradi nadaljevanja
dela na drugem prostoru, ima to za bpo-
sledico pravico do kilometrine do novega
sredista, ¢e zna3a razdalja ve¢ ko 3 Kkilo-
metre.

3. Clen 12. se glasi:

a) Ob potovanju na Zeleznici in z ladjo
ali z drZavimi in samoupravnimi prevoz-
nimi sredstvi, ki imajo stalno postajo, pri-
pada za prenos prtliage do postaje 1n
obratno po L. 7 podnev! in po L. 10 pono-
¢i, in to, ¢e traja potovanje vel Kot 48 ur
in ¢e ni postaja v neposredni bliZini.

Tek 48 ur se rac¢una po odstavku 4. &le-
na 9.

b) Ce je postaja zunaj sluZbenega kraja
(&lem 2.), pripada namesto povradila iz
¢rke a) povracilo za prevoz z vozom po
doloceni tarifi. Kjer tarife ni, a je vozovni
promet, pripada po L. 9 podnevi in L. 13
ponoéi, oziroma kilometrina, &e je viija
ko ti zneski. Dan se rafuna od 6. do 19.
ure, noé pa od 19. do 6. ure.

¢) UsluZbencu, ki uporablja ob sluzbe-
nem potovan‘u drZavne ladje, pripada po-
vracilo iz érke a) za prve vkrcanje in po-
slednje iZkrcanje kakor tudi za izkreanje
zaradi prenofitve na suhem in za vkrea-
nje ob povratku na ladjo

d) ZvaniCnikom in sluziteljem ne pri-
pada povradilo za prenos prtljage.

¢l. 2. Ta naredba stopi v veljavo na dan
objave v SluZbenem listu za Ljubljansko
pokraiine.

Ljubljana, 8. maja 1942-XX.

Visoki komisar Emilo Grazioli

MALI
OGLASI

NOS Z RRVNIMI
ZILAMI

je vam v nesrefo —
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Depuratori d’acqua

Dott. ing. Paolo Ferrari s. a.
Via Carlo Farini, 75 Milano

Societa specializzata per Depuratori d’acqua per caldale a
bassa, media ed alta pressione del tipo a Calce-Soda, e a
Fosfato, per Degasatori, per la costruzione di impianti di
filtrazione lenta e rapida previa eventuale aggiunta di coagu-
lante. Impianti di depurazione a Zeofite, di deferizzazione, di
sterilizzatori, ed iImpianti di sollevamento e distribuzione

Cercasi rappresentante esclusivo.
Specializirana tvornica Cistilnikov vode za Kkotle na nizki,
srednji in visoki pritisk z apnencem-sodo in s fosfatom, za
izdelovanje razplinjalev. gradnjo naprav za podasno in naglo
filtracijo. tudi z dodatki za strjevanje. Cistilne naprave na
2eofit, za izloCevanje 2zZeleza;

C¢rpanje in razdeljevanje vode.

IS&emo izkljnénega zastopnika.
e e e o e

Cistilniki za vodo

Telefono 691-405

d’acqua.

sterilizatorji in naprave za
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Kdaj je nastala Ljubljana?

: ommmm-ﬁmomm-mnu
i itmena naSega mesta leta 1144

Ljubljana, 18. maja

Zgodovinski winmn nam vedo povedati
marsikaj o Ljubljani, ne moremg pa raz-
brati iz njih toéno, kdaj in kako se je za-
=lo razvijati naSe mesto, kakor tudi ne,
Ekateri ¢éinteljii so odioéali, da je nastalo
naseije ob vznozju Gradu. Ce govorimo o
nasianku Ljubljane, smo predvsem nave-

zani na sklepanje na podlagi proudevanj
nastanka mest in gradov v splofnem. Pn
fem moramo upostevati celo vrsto é€inite-
IPev, n. pr. strateske, trine, prometne,

uprzavne 1id.

Nastanek Emone

Ustznov'tve Emone ne smemo istovetiti
Z nas icm Emone Med propadom Emo-
ne in nastankom Ljublilane je velika &a-
Sovna Emona je bila mesto starega
veka, Ljubliana je pa znaéilno srednje-
vesko mesto Domnevati pa vsaj smemo, da
SO pri n tu Ljubliane bili odlofilm
nekateri pogoj.. so odlo¢ali, da e bila
Ljubijara sezidana v kotlini na zelo po-
membnem prchodu med Alpami. Podunav-
jem in morjem. Zgodovinski wviri govore
tofno o letih ustanov ive Emone. Rimlja
ni so zavzeli vso Ilirijo 1. 33 pr. Kr. Potem
so Rimiljami zaée]i politi¢no ter wvojagko
organiz rati novo pridobljene dezele. Naj-
Prej s ] aike naselbine. Naj-
pomembneisa vojaika postojanka, ustanev-
jena v Iliriji, je bila Emona. V letih 6 do
@ pr. Kr. je bila panonsko dalmatinska
vcina n zna2no je, da je bilJa Emona Ze
teds utrjena ter pomembna vojaska po-
stojarn Se bolje =0 jo utrdili L. 14 po Kr.,
k0 je bila ustanovljena »scolonia Jula
Emona Meitanska naselbina — razliko-
vatl je treba med civilno in vojafko Emo-
no — je pa b'la ustarov]ljena med 1 14
in 13 pro Kr Med tem ko je torej znana
skoraj | em tolna letnica wustanovitve
Emone, ne vemo niti, v katerem stoletju
je nastalo jedro Ljubljane. naselbina, ki se
je iz nie razvilo srednjeveliko srednjeve-
§ko mesto. Vojaska naselbina Emone. od-
nosno t r&ce. je obsegala 2142 ha. Bila
je pra tne oblike pribliZzno 510 m dol-
g€c in 429 m Siroko, Naselbina civilnega
prebivalstva se je pa razvila tudi na des-
nem brezu Liubljan:ice in sicer ob vznoZ-
ju hrba, k1 23 dandanes imenujemo Grad
Vedeti morameo. da so :."m':z Rimljani utrd-
bo t erié¢u. ki domnira nad weliko
ravmino Da so bila rim!janska poslopja tu-
di v sedanjem Tivoliiu, so pokazale izkop-
nine pr: Podturnom. Tam je bila tudi utrd-
ba_ odkrili =0 pa tudi ostanke vodovoda in
zicovie. ki je ').:O p(,‘---- anp in dm':le sta-
-nske najdbe.

Propad Emone

Precej tofno je tud: ugotovlieno, kdaj je
propadla., odnosno vsaj. kdaj je zaéela
propadati Emona. Njen konec je bil v do-

pre=elievanja narodov. Huni so divjali

b

=l mono Apeninskemu polotoku
L . Kakor niso prizanesli nobem nase]-
bini. zlasti ne veéii. kjer so peketala ko-
P jihovih konj, prav tako so poZgali
cjal: Emono

proti

u.
- I -1
-

J W

r4 Zgodovinsko to sicer
ni tofno ugotovljeno. vendar je bolj ver-
jetno. da =0 razruéili Emono. kakor da so
Ji prizanes]i. Veekakor pa je Emona Se Zi-
votarila nekaj Casa po hunskem napadu.
Za Huni so sledil: valov: trum drugih bar-
barskih rs'---r‘-"'.' in stara '\—'1'?3('51'3 je
stasom povsem propadla. Razvaline rim-
sk:h *.::-'x*-")n je prerasel plevel. Ta usoda
je doletela tudi Emono.

Prva imena slovenskih krajev

Ljubljanska kotlina je bila ®»na prepihu«:
bila je zelo pomemkbtno krizisée tudi v dobi

preseljevanja narodov in neverjetno bi se
zdelo. ¢e by skozi njo ne valovale mnozZice
barbarskih narpodov. Iz tega pa bi tual
smelj sklepati, da nekaj ¢asa niso bili
ustvarijenj pogoji za stalno naselitev na ta-
ko prometnem — bolje: nemirnem — kra-

ju. Zavedet; se pa tudj moramo. da Slo-
venci, ko so se naselili v Ljubljanski po-
krajini. niso zidalj mest. odnosno utrjenih
naselbin. NaibrZe niso poznali vojaske or-

ganizac’je in so Ziveli v zadrugah ki so
imele kmeéki znaéaj, Nemski wvladariji so
zace]i posiljati v naSe kraje svoje plem-

stvo in mu podeljevati zemlji&¢a v 9. sto-
letju. V tej dob: se tudi pojavijo prva ime-
na *‘m‘e" skih krajev v listinah. Najve¢ jih
s Korogtkega. Z ozemlja Kranj-
s.ke 1zvira iz te dobe le 5 imen. Pozneje,
po 1. 1000, je bilo zapisanih v listinah Se
mnogo krajevnih imen na Kranjskem, ven-
dar zgodovinarji niso mogli Se =zaslediti
Ijubljanskega imena. Prva listna ki go-
vori o Lijubljani, toda posredno, izvira iz
1. 1144 ‘\.'anuara J° bla menda v C:a z-

Dr. 'I'omdon igra za vse

Roman

burgu. To je darilna listna  Salcburski
nadékof je daroval neko posestvo na Spod-
njem Avstriiskem. Med pricamm je ome-
njen tud; sOdalricus de Laibach, frater
ducise. Cez dve leti, 1. 1146, je bila napi-
sana v Akvileji listina, ki je posebno po-
membna, ker je v nji omenjena »Luwiga-
nas, to e pravi, malo popa¢eno ime Ljub-
ljana. Tud; v tej listini ime Ljubljane m
omenjeno neposrednoc, temveé v imenu Ul-
rika Ljublianskega: »Wodolricus de Lu-
wigana«. Vedet morate. da je treba &rko
g ¢&itat; kot j. tako &itamo Luvijana EKa-
kor znano pa v pogesto prehaja v b, ta-
ko da j2 morda bile tedaj ime zapisano ce-
lo precej toéno po izgovoru.

Nastanck Ljubliane nrod Gradom

Zanesljivo je ugotovljeno le, kje je na-
stala Ljubljana, ne pa tudi kdaj. O tem se
strnjajo tudi starej%i zgodovinarji. Tudi
Valvasor je zapisal. da je Ljubljana nasta-
la »na drugem bregu Ljubljanicez, to se
pravi na drugem bregu kakor Emona. Val-
vasor pa govori tudi o éasu nastanka Ljub-
liane: »V dobi Karla Velikega je wvstalo
'z razvalin stare Emone., ki je po tolik’h
opustofenjih propadla, na drugem bregu
Lijubljanice majhno mesto, ki so ga Nem-
ci krstili po mimo teko&i reki Laybach.
Dan je torej vsaj priblizen c¢asovm okvir
in kraj nastanka Ljubljane. Toda vsa do-
gnanja so pomanjkljiva. Iv. Vrhovec je
zanisa] v svoi: knjigi *Ljubljanski meséa-

nije«: sNajteZje bodo odgovarjali nasi zgo-
dovinarji vprasanju. kdaj in kako se je

pri¢ela Ljubljana. Dokler se ne najdeio
novi do sedaj 3e ne odkriti viri, preosta-
jalo nam ne bo drugo. kakor ugibat; ter
se zadovoljiti z belj ali manj srefnimi
kombinacijami.«e V noveifem ¢asu je pa
napredoval tudi §tudii topografije mest, ta-
ko da so strokowvnijaki odkri]li sploini na-
¢in nastajania mest in trgov. Ti izsledki
so sluzili tudi naf$im raziskovalcem bpri
prou¢evanju nastanka Ljubljane. (J. Rus,
GV 1938)

Ljubljana kot trzisie

Raziskovalec si je zastavil vpraganje, za-
kaj se je trikotno naselie ob juZnozahod-
nem vznozju ljubljanskega gri¢a razvilo
v trino seli3¢e Povr3ina tega trikotnika
je sorazmerno mala in na$lj bi za razvoi
trinega seliS¢a marsikje mnogo primernej-
Se kraje. UpoSstevati je treba, da je bilo v
tistih ¢asih v soses¢ini tudi Ze precej kra-
jev, kar nam pri¢ajo njihova starinska
imena. J. Rus dokazuje. da s e Ljubljana
ni razvila v trzii¢e zarad: prometnih pred-
nosti, n. pr. zaradj stare rimske ceste in
trziica stare Emone. Zwitter, Melik in Kos
so tudi razlagalj nastanek Ljubljane Nji-
hova dognanja je Rus ocenil tako, da je
oriSel do sklepa® »da se podgraiska Ljub-
ljana srednjega veka ne veZe na zasnovo
ilirsko-rimske Emone v prav nobenem po-
gledu, Vse, zlasti prememba Kkrajevnega

imena, kafe, da je nastopil tukaj med an-
titno kulturo in zadetkj srednjeveskega
zvljenja moen presjedek. Edini most, k1
lahko refemo, da drzj od Emone do Ljub-
ljane, je neminljiva geografska lega kraja,
to je polozaj, ki sprejema, odnosno posilja
vplive svojega prostora na veéje daljave,
¢ez meje slovenskih deZel.« Tudi plovba po
Ljubljamei nji wvplivala odloéilno, da jJe
Ljubljana postala trzigte, Konéno prihaja
Rus do ugotovitve, da je Ljubljano odli-
kovalo nekaj posebnega, kar je.vplivalo
odlo¢ilno na njen prvotni razvoj.

Ljubljanska Zupa?

Ceprav zgodovinarji nimajo mnobenih
prijemljivih dokazov o organizaciji Slo-
vencev, ko so se-naselili v sedanji domo-
vini, vendar imajo dovolj oslona za sklep,
da so bili nasi predniki organizirani v Zu-
pah. Do te domneve prthaja tudi Rus. Do-
kazuje, da je bila Ljubljana sedez Zupe,
odnosno, da se je Zupa imenowvala Ljub-
ljana. Sir3e ime Zupe je bilo pozneje pre-
nefeno na ozje ime kraja. Da je bilo tako,
sklepa Ze iz samega imena Ljubljane. V
mnoZini se to ime glasi Ljubljane, Po raz-
iskovanjith jezikoslovcev je konénica jané
praslovanska, MnoZinsko ime Ljubljané
pomeni prebivalce kraja Ljuba. Fr. Ra-
movE je prifel do zakljutka, da podstavi
Liuk nj mogofe dokazati, da je slovanska
in so jo »Slovenci najbrz prevzeli od pre-
bivalcev. ki so pred njihovim prihodom v
teh krajih stanovali.« Rus pa dokazuje, da
se v imenu mnogih nasth krajev veZeta
dve vrsti imen, in sicer pokrajinsko lastno
in nase]lbnsko ob¢éno. Tako je bilo ime
Ljubljane pokrajinsko krajevno pa Tre.
Ce je bil torej Trg sredife Zupe, ki se je
imenovala Ljubljana, nam postane razum-
liivo, zakaj so bili v njem dani pogoji za
razvoj. V sred$¢u so se zbirali »Zupljanic,
ker je bil tam pa€ sedez uprave. Da je pa
bilo srediSCe ob gricu, si smemo raz]agati
tudi s posebnimi razlogl. Nedvomno so tudi
Sloveneci imeli na gridu utrjeno postojan-
ko, odnosno pribezalii¢e v primerih nevar-
nosti. Tako smemo celp domnevati, da so
imeli na gricu grad v pravem pomenu be-
sede, a seveda mnogo maniSe poslopje od
srednjevefkega gradu_ ki je bilo prawvi se-
dez Zupe. Morda je bil na gri¢u le preprost
ograjen okop. Marsikaj govori za to, da je
bil 1jubljanski grad najstarejsi v veéji oko-
lici.

Zskaj je pa jedro nastalo na juZno za-
hodn;i strani grica? Zato, ker je tam naj-
lazji pristop na gri¢; na severni in sever-
no zahodn: strani je najvefja strmina in
tam Ljubljanica najtesneje oklepa griéd.
JuZno zahodna stran pa ima tudi Se ne-
katere druge ugodnosti, da se je tam raz-
vilo naselie. ki je postalo jedro vediega
kraja, Ljubljane, Danj so bili sociologki
(Zupa), stratefki (grad), prometn;j (plovba)
in drugi pogoji za razvoj mesta.

Dolccbe o -AI-IVOZ!I listov in revij '
v Ljubljansko pokrajino

Na temelju &L 3. Kraljevega odloka z
zakonsko moéjo z dne 3. maja 1941-XIX,
5t. 291, se glede na primerno ureditev uvo-
za listov in revij na ozemlje Ljubljanske
pokrajine skladno z doloé¢ili. ki so v ve-
lijavi v drugih pokrajinah Kraljevine, od-
reja;

C1 1. Uvoz dnevnikov, fasopisov in re-
vij vsake vrste iz inozemstva je pravilo-
ma pridrzan Messaggerie Italiane d. d. v
Bologni.

€l 2. Carinski uradi Ljubljanske po-
krajine bodo z izjemo primerov, oznale-
nih v naslednjem ¢lenu 3, pripuscale uvoz
naStetih publikacij samo, ako bodo na-
slovljene na Messaggerie [taliane d. d. ne-
posredno ali njene pooblasfence, v kate-
rem primeru mora biti ime doti¢nih po-
obladfencev napisano v naslovu z nazi-
vom Messaggerie [taliane d.d.

ClL 3. 1z zgornjih dologil so izvzetl na-
slednji primeri:

a) dnevniki. &asopisi in revije v poftni
narotbi, ki se poSiljajo brez postnine in
z oznako sabbonnement poste« kakrini-
koli osebi ali zavodu, na katerega so na-
slovljeni; b) publikacije, naslovljene upra-
vam in zdolaj imenovanim zavodom:
1) Visokemu komisariatu za Ljubliansko
pokrajino, 2) Pokrajinski Zvezi bojevni-
Skih Fasijev, 3) VojaSkim PoveljniStvom,
4) Kvesturi, 5) rednim konzulatom (ne
ve? kakor 10 izvodov wvsake publikacije),
f) ravnateljstvu podruZnice Banca d’Ita-
ia.

porabiti kot vabo za tatu.c

,Pomagajte mi ga spravit v ta kovéeg!" — in po-
magal sem mu, kaj sem pa mogel? Vidite, razumel

sem svoj poloZaj.«<

>Imeli ste zvezane roke,« je pripomnil Roy. >Mo-
rilec je bil izsledil ime, pod katerim ste Ziveli svoje
zasebno zZivljenje. Polastil se je bil vase héerke, ki
Je bila zdaj v rokah njegovih pajdasev. Ko bi

bili poskusili kaj storiti.. .¢

»Ko bi se mu bilo kaj zgodilo.« je Gouverne na-
»bi bila morala umreti moja uboga Julija,
ki so jo imeli skrito kdo ve koliko sto milj od mene.
Vi, doktor, ste se imeli 3a kmeta v igri. Zamislite
Zloéinéeva postava,« je
Gouverne nadaljevzl, »je kila bolj ali manj podobna
Saidovi. Malce érne barve za lase. malce tinkture,
ki porjavl kozZo, par nalepmh brkcev — pa je postal
moj tajnik. Oh, naért je bil prem:éljen do naJmnnJ-
Se podrobnosti. In tisto noé sva iz kopalnice, ki je
leZzala nasproti moje kabine, skupaj vrgla Saidovo

daljeval,

si Sele moj polozaj!...

truplo v morje.«

»A kaj je hotel Le Fendu? KakSen je bil njegov

namen 7« je vprasal Brool-by.

- >Hotel je izslediti tistega, ki mu je bil ukradel
ime, ter mu odvzeti ves dobiéek njegovih tatvin. Jaz

namenom,da
so bila

semseukva.rjalstemxtatvma.mx,mLeFenduJe
bil prepriéan, da imam zanesljivo sled. Hotel me je

Gouverne je pogledal
Brookbyja. »Priznam, da sem vas imel na sumu.
Toda Le Fenduju sem rekel, da tavam povsem v te-
mi, ¢e ni tat on sam. Kajti lahko si mislite, da ni-
sem imel prav nikakega namena, spustiti Le Fen-
duja komur koli na sled! Naloga, ki sem jo videl
pred seboj, je bila torej izredno teZavna. ReSeval
sem jo, kakor sem vedel in znal... zaradi Julije.
Ko sva nasla v uradu pristaniske policije v Marseillu
doktorja Torridona v denarni stiski, mi je Sepnil
Le Fendu na uho: ,Pritegnite ga... ponudite mu
delo... v Monte Carlu!* Dasi nisem vedel, kaksen
bi utegnil biti njegov namen, sem vendar ubogal.
Ko sva vas pustila v lekarni, doktor Torridon, mi
je razlozil svoj nadért. S prgiSfem biserov je hotel
ujeti laZnega Le Fenduja'! In v vsem, kar je prislo
potem, sem bil zgolj izvrSevalec ukazov smrti, ki
mi je stala za hrbtom v osebi Stefana Le Fenduja,
z drugim imenom Hailala Saidal<

»Zakaj mi je dal samokres?« je vpraSal Roy.

»Povedalmije,davamgajethl.'foje

utrdi v posluSnosti do mojih na-
prav za prav njegova. Povedal je |
tnd:,(hmgavﬂeﬁvuonte&rlu.nﬁanljmega
za enookea; in ukazal mi je, naj se delam vznemir-
jenegntnhlinimnnimanje,éehihjomﬂinp

stran tega. To naj bi vas premotilo, ahohisenm

hilllu&:bopomdilhk&vom.c

»In Azzopardi?«< je vprasal Roy.

»>Tisto, kar vam je povedal Azzopardi, je bilo ne-

ClL 4. Prepovedan je uvoz, raziirjanje
in prodaja modnih listov, pisanih v fran-
co3¢ini in anglescini, ter vseh tiskovin, ki
so iz peclitiénih razlogov prepovedane v
drugih pokrajinah Kraljevine; ta prepo-
ved se ne nana3a na tiskovine: naslovlje-
ne na upravna mesta in zavode, omenje-
ne v ¢l 3.

Cl. 5. Zbiranje narotnikov za tuje
dnevnike in ¢&asopise se bo vrsiilo v wvseh
knjigarnah pokrajine v imenu in na ra-
¢un Messaggerie Italiane d. d., oddelek
S.1. S.E,, s sedeiem v Bologni, ki ima na-
logo, izvrSevati pri poftnem uradu v Bo-
logni (nakaznice in ¢&eki) vse poslovanije,
ki se ti¢e te sluzbe. Zato se bodo morali
zasebniki in zavodi, ki se nameravajo na-
rocCiti na dnevnike in Casopise iz inozem-
stva potom posStne sluZbe, obracati samo
na krajevne knjigarne in tam vplatevati
odnosne zneske.

CL 6. Za narofbo periodi¢nih &asopisov
znanstvene prirode (medicina, tehnika,
matematika in podobno) bo potrebno tu-
di predhodno dovoljenje drZzavnega zavo-
da za kulturne stike z inozemstvom (1. R.
C.E). Zato se bodo morale pro3nje za
naroc¢bo takih periodiénih listov poslati
na naslov S.L S.E. Sele po prejemu bona
L R.C.E. od zgoraj omenjenega drzavne-
ga zavoda za kulturne stike z inozem-
stvom.

ClL 7. Dovoljenje zavoda I.R.C.E. ne
bo potirebno za dnevnike in periodi¢ne
liste iz inozemstva, ki niso v naroébi,

marveé do!oéem za prodajo. in se bodo

bodalom... <«

Brookby.
storil z

doktor, nama

éoln, Le
pravite, da ste
sluzbo: mislil je, da

dvomno res. In Azzopardi je bil na dobri sledi. Ka-
ko jo je naSel, ne vem, a nazadnje se je jel zani-
mati celo za ta hotel. In to je bila napaka, ki ga
je pogubila. Kajti Le Fendu ga je ubil — vi, doktor,
ste videli, kako. Toda od tistega trenutka je Zivel
Le Fendu v nenehnem strahu: v strahu, da se ne
bi vi, Torridon, vprasali, zakaj vas enocki ni pocil,
ko ste mu bili v svojem avtomobilu tako lahek cilj.«

sRes sem pomislil na to,« je zlovoljno menil Roy.
»Toda ofitno sem malce poc¢asne pameti. Kajti na
misel mi je pnélo Sele davi.«

sLahko si mislim, kaksen je bil vaS zakljucek.
Rekli ste si, da enooki zato ni streljal po vas, ker
sem bil enooki jaz in sem vas Se potreboval.c

»Da, prav to sem si mislil,« je Roy potrdil. »To-
da prepri¢an Se nisem bil. Potem je Brookby rekel,
da je sliSal hrlenje motornega ¢&olna. A jaz sem
vedel, da leZi Jozef Fahy ondukajle v sobi na koncu
hodnika in da se mu blede, ker je hudo ranjen z

»>JoZzef Fahy!< je z zamolklim glasom ponovil

je bila zvita, se je obrnil k Royu:

sFahy je Sel tisto noé za vami na vrt vaZe vile,
doktor. KakSen je bil njegov namen, ne vem. Sre-
¢al je Le Fenduja, in Le Fendu ga je zabodel. S
meeeinjotehvo ki jo je povzroéila vasa éujecnost,

Jeuspelo dasvagaodneslavmotorb
Fendu je bil prepri¢an, da se laZete, ko
tega ¢loveka le sluéajno vzeli v

ste ga sprejeli iz kakega skri-

3SLOVENSKI] NARODeg¢, ponedeljek, 18. maja 1942-XX.
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lahko wuvaZali samo potem Messaggerie
Italiane d.d., oddelek S.IL. S.E.

Cl. 8. Prepovedan je uvoz v pokrajino
s kakrinim koli sredstvom dnevnikov in
periodiénih izdaj, za® katere ni bilo do-
bljeno posebno dovoljenje za uvoz.

ClL 9. Pricuicéa naredba stopi v velja-
vo z dnem cbjave v »Sluzbenem listus« za
Ljubljansko pokrajino.

Ljubljana, 17.maja 1942-XX.

Visoki komisar Emilio Grazioli

Drzavne ceste
v Ljubljanski pokrajini

SluZbeni list za Ljubijansko pokrajinoc |

cbhjavlja Kr. uredbo z dne 2. marca 1942-
XX. &. 392, po kateri se uvritajo v drzav-
no cestno omreZje:

cesta: bivSsa meja pri Kagji vasi—Pla-
nina — Kalce — Ljubljana — Skofljica —

Novo mesto — Kostanjevica — drZavna
meja;

cesta: Ljubljana — drZavna meja proti
St. Vidu;

cesta: Ljubljana — JeZica — drZavn=a
meja.

Nastete tri cesti se zdruZijo z drZzavno
cesto 5t. 58 »postojnske james, ki dobi ime
»kranjska cestac in katere celotna proga
se dolo¢a takole: Odcep St. 14 pri Trstu —
Optine — Sezana — Storje — SenoZefe —
Razdrto — Postojna — Planina — Kalca
— Ljubljana — Skofliica — Novo mesto
— Kostanjevica — drZavna meja, z odcep-
komga L.-ubljana — drZzavna meja proti St.
Vidu in Ljubljang — JeZica — drZavna
meja;

cesta: Skofljica — Kodevje — Pirde —

| drzavna meja, ki dobi Stevilko 58bis;

cesta: Novo mesto — Metlika — drZav=

| na meja, ki dobi 3t. 58ter;

cesta: bivia meja pri Grudah — Kalce,
ki preide v drZavno cesto 5t. 56 »goriska

in ajdovskac in ki se ji dolo¢a celotna
proga takole: »Udine — Gorica A jdov-
3¢ina — Col — Kalceg;

cesta: bivia meja — HotedrSica — Kal«
ce, ki preide v odcepek Godovi¢ — bivia
drzavna meja St. 57 in ki se ji dolota ce-
Jotna proga takole: »Godovié — Hotedr«
Sica — Kalces.

VseuciliSko mesto

v Bratislavi

Zgrajeno bj bilo nad Donave na kraju, Kjer stoli

zdaj stari grad

lovaska vlada prouluje obseZine grad-
bene nacrte, po katerih naj bi dobila Bra-
tislava poseben vladni okraj in vseucilisko

mesto. Toda ¢éasi so taki, da ni mnego upa-
nja, da bi se mogli ti naérti uresniéiti, vsaj
tako kmalu Se ne. Prvi nac¢rt se nanasa na
preurediiev in zazidavo Trga svobode blizu
prezidentove palace, kjer bi zgradili nova
velika poslopja za ministrstva in centralne
urade. Bratislava prezivlja Ze vec¢ let hudo
stanovanjsko krizo, ki bi bila deloma od-
stranjena, ¢e bi se uresnic¢il ta naért. Na
eni sirani so zasedli mnogi centralni uradi
in ustanove zasebne hiSe, na drugi pa za-
hteva izgradnja drZavnega aparata Ze sa-
ma po sebi ve¢ upravnih poslopij, kakor
jih je bilo na razpolago ob ustanovitvi svo-
bodne Slovaske. Zaenkrat je pa, kakor re-
¢eno, 3e vpraganje, kdaj se bo mogla vlada
lotiti tega nacrta.

Podoben je poloZaj glede vseuciliSkega
mesta. Zdaj so poedine fakultete bratislav-
ske univerze raztresene po mestu, kar ve-
1ja tudi za dijaske domove. Za nacrie po-
sebnega univerzitetnega mesta se zelo za-
nima tudi ministrski predsednik dr. Tuka,
ki je obenem rektor slovaske univerze.
VseuciliSko mesto bi bilo zgrajeno v ob-
moéju starega gradu nad Donavo. Da misli
slovaska vlada s temi naédrti resno, doka-
zuje tudi mednarodni natecaj, ki se ga je
udelezila Nemcija z 18, Italija z 3, Protek-
torat z 2 in Slovaska sama tudi z 2 na-
¢értoma. Prva nagrada sploh ni bila pode-
ljena. Mednarodna komisija, v kateri sta
bila tudi prof. Jansen z berlinske tehnike
in dr. Libera z rimske tehnike, je prisodila
dve drugi nagradi arhitektoma inz. Kreuse-
Drislu iz Berlina in La Paduhi iz Rima.
Podeljenih je bilo Se veé nagrad.

Zanimivo je, da je po narolilu smrtno
ponesredenega nemskega ministra dr. Tod-
ta izdelal en naért tudi dunajski arhitekt
dr. Morth, ki se je drzal strogo pogojev
razpisanega nate&aja, in sicer Ze v zacetku
letodnjega leta kot prispevek generalnega
inspektorja za gradnjo cest v Nemdéiji. Ta
nacért je izrodil pokojni dr. Todt osebno
slovaskemu ministrskemu predsedniku dr.
Tuki. Ne da bi se uposteval pri natecaju,
naj bi ta naért pokazal, da je mogeée chra_
niti zgodovinski grad in obenem strogo dr-

zvijali cigareto; ko pa

zati se pogojev natetaja. O nacrtih so bila
mnenja deljena, ker so mnogo zahtevali,
naj se stari grad odstrani. Toda ta grad je
prav tako znatilnost Bratislave, kakor so
Hrad¢ani praska znamenitost. Siroka jav=
nost odlotno nasprotuje odstranitvi brati-
slavskega gradu. Po nacrtih naj bi se raz-
valine gradu ali odstranile in nadomestile
z novo stavbo v podobnem slogu ali pa
restavrirale. Na pristojnem mestu pa niso
odobrili Se nobenega nacrta. Vsi vposlani
nacrti so razstavljeni v slovgSkem muzeju.

Koliko tovora Iahko nese
-
clovek

Ce nese &lovek terak kovleg, mora
vetkrat pocivati, ali pa prekladati ga iz
ene roke v drugo. Ce pa opazujemo po-
streZtke, se jim moramo ¢uditr, kako igraje
prenasajo tudi tezke koviege. Se bolj se
¢udimo postrezékom, ki prevazajo pohi-
Stvo. Ti prenasSajo tezke kovéege in zaboje,
pod katerimi bi se marsikdo, ki ni vajen
takega dela, sesedel. Vprasanje, kol'ko to=
vora more nositi ¢lovek, je odvisno od vsa—
kega poedinca, vendar se je pa dalo dogna-
ti povpre¢na teza tovora, ki ga lahko nese
moski, Zenska ali otrok, ne da bi trpelo nje-
govo telo. Priblizno 75%e lastne teze je to-
vor, ki ga lahko ¢lovek nese. Ta tovor sg
da povecati Se za 10 odstotkov lastne teze,
¢e gre samo za priloZznostno prenasanje in
¢e je ¢lovek v takem delu utrjen,

Francozinje se bodo morale
ufiti gospodinjstva

Za vsa francoska dekleta, ki se ne ule
kmetijstva odnosno gospodinjskega dela na
kmetih, bo v bodofe obvezen pouk v go—
spodinjstvu. Francoska vlada je izdala po-
seben zakon o tem. Gospodinjski pouk
mladih Francozinj obsega poleg kuhanja
in Sivanja navodila glede reda v stanova=
nju, Sivanja, perila, pranja in likanja, Po-
leg tega se bodeo ucila dekleta domacega
knjigovodstva in seznanjati se bodo mo-
rala tudi z vsemi gospodinjo zadevajoGimi
glavnimj vprasanji.

tega razloga Upal ]e da bo to zvedel od Fahyja,
kadar se osvesti; toda Fahy se ni osvestil, ampak
je zapadel v delirij.« ]

Gouverne je prizgal svojo tanko cigareto.

»Ko sva Sla snoéi k vili na preZo, je bila povsod
tema. Vas ni bilo doma. Le Fendu je sklenil vdreti
v vilo in prebrskati Fahyjeve stvari, da bi kaj zve-
del o njem. Uboga gospodiéna Steuartova, ki se je
bila, kakor zdaj vemo, splazila v vilo, da bi vam
ukradla bisere, je srecala Le Fenduja. Morala je
umreti...

sLe Fendu jo je poznal; videl jo je bi na ,Ran-
poru‘. Vrnil se je v motorni c¢oln, kjer sem ga ca-
kal, in se z menoj vred odpeljal. Ali je bila ona
tisti tat, ki je zlorabljal njegovo ime? Le Fendu ni
bil preprican o tem. Po njegovi domnevi je imela
Brookbyja na sumu, da misli ukrasti Torridonove
bisere, in je prisla v vilo, ker ga je hotela zasadéiti.
Tako je dobil prepric¢anje,
nihée drug kakor Lionel Brookby.

»Ko sva zaplula v lopo, ki jo poznate, se je zlo«
¢inec nmenadoma sklenil vrniti v vilo.
tako in nasla wvas, uklenjenega od Beauriéra. Sli-
Sala sva Beauriérovo laz: da so vas videli, ko ste
umorili gospodiéno Steuartovo. Za Le Fenduja pa
je bilo najvaznejSe to, da Se niste bili omenili ho<
tela ,Des Puits’,
Sklenil vas je spraviti tja, preden kaj poveste. Nje-
gov namen je bil, da potem zvabi semkaj Brookby-
ja, ga prisili, da pove. kam je skril svoj tatinski
plen ga ubije, se
izgine, nas vse pa pusti tu zaprte. y

da ni lazni Le Fendu

Storila sva

njegovega glavnega skrivaliséal!

polasti Brookby;evega plena in
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